THINKWARE
DASH CAM

X350

Quick Start Guide
& Warranty

www.thinkware.com

ACMA-022HAM102



Quick Start Guide
& Warranty

This Dashboard Camera (dash cam) is a

specialized onboard device that continuously
records while the vehicle is in use.

This manual contains basic steps required

for X350 installation.

For detailed information, please refer to the user
guide in the memory card included

in the product package.
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Caution

1 Depending on the make and model of your car, the power may be
constantly supplied to the dash cam even with the ignition turned off.
Installation of the device to a continuously powered 12V outlet could
result in vehicle battery drainage.

This device is designed to record video while the vehicle is in operation.
The quality of the video might be affected by weather conditions and
the road environment such as day or night, presence of street lighting,
entering/exiting tunnels, and the surrounding temperature.

Do not operate this device while driving.

This device is intended to be used inside the vehicle only.

Keep the windshield and camera lens clean for optimal video quality.
Particles and substances on the camera lens or windshield may reduce
the quality of the recorded videos.

The specified operating temperature of this product is 14°F to 140°F
(-10°Cto 60°C) and storage temperature is -4°F to 158°F (-20°C to 70°C).
Ensure that the device is kept within these temperature ranges;
otherwise, the device may not function as designed and at extreme
temperatures, permanent physical damage can result which is not
covered by warranty.

The device and/or installation items have moving parts and may shift
in extreme road conditions such as unpaved road. Check frequently to
ensure the device is positioned as instructed in this guide.

Only use genuine accessories and peripherals from THINKWARE or
authorized THINKWARE dealer. THINKWARE does not warrant the safety
and compatibility from use of peripherals from other manufacturers.
Use genuine parts supplied by THINKWARE.

Do not place or store the device where it can be accessible by children
and pets.



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in

a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communica-

tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interfer-

ence by one or more of the following measures:

1 Reorient or relocate the receiving antenna.

1 Increase the separation between the equipment and receiver.

1 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

1 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

1 This appliance and its antenna must not be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter.

1 A minimum separation distance of 20 cm must be maintained between
the antenna and the person for this appliance to satisfy the RF exposure
requirements.

FCC CAUTION: Any changes or modifications to the equipment not
expressly approved by the party responsible for compliance could void
your authority to operate the equipment.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

FCCID: 2ADTG-X350
IC: 12594A-X350




Package Components

1 Main Dash Cam Unit

I Mount with 3M tape (1ea)

1 Car Charger

1 Adhesive Cable Holder (5ea)

I MicroSD Memory card with adapter (consumable)

1 Quick Start Guide / Warranty / Customer Support Info /
User Manual (stored in the MicroSD card)

Inserting the Memory Card

Insert the MicroSD card into the
slot with the metal contacts facing

MicroSD card towards the back of the device and
push until it locks into place.
l 8 \ 4= Insert
T —) sw =) Remove
Gently apply force on

the MicroSD card until it is ejected
from the slot.



Product Overview

GPS Antenna Connector Port
Power Cable Connector Port (Optional Accessory Required)

Mount Connector ~ Camera Lens Memory Card Slot
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Speaker Security LED Power ON/OFF

Control Buttons LCD Screen

Reset  Microphone



Connecting the Device and the Mount

Install the dash cam behind the J\ ! \\ ; J ( /

rear-view mirror on the right of
center for optimal recording quality
as the camera lens is located on the
left of the device.

Arranging the Wiring
I Hide the power cable by placing (tucking) it in the space between the
windshield and headliner.

1 Recommended locations for the adhesive wire clips to arrange the
power cable.




Turning the Device Power On/Off

Once connected to the vehicle, the device will automatically turn on and
off with vehicle ignition.

W Power cable for vehicle

= DC-IN

Upgrading Firmware

1 The dash cam will automatically be updated if the microSD card contains
the upgraded firmware file.

1 Ensure your device is up to date with the latest firmware.
Check the THINKWARE website (www.thinkware.com) for latest firmware
upgrades.

1 Do NOT disconnect your device from power while it is being updated.
This will result in damage to the dash cam.




Preventing Vehicle Battery Discharge

1 Depending on the brand and model of your car, the power may be
supplied to the dash cam even with the ignition turned off.
This can result in vehicle battery discharge.

1 Some vehicles with multiple power sockets might be equipped with at
least 1 outlet that does not shut off the power with the ignition.
Test each power outlet to ensure you connect to an outlet that shut off
with vehicle ignition.

Thinkware Dash Cam Mobile Viewer

Thinkware Dash Cam Mobile Viewer App is available through Google
Play and the App Store from iTunes.

= Mobile App device OS version requirements: Android 4.0 (Ice Cream
Sandwich) or higher, iOS 7.0 or higher.

= You may disable Cellular data (Data networks) for using apps in some
of devices operating Lollipop.

= For iOS devices, Wi-Fi settings can only be accessed using the
smartphone or tablet settings.

Connect Wi-Fi with Password

® Download and install Thinkware Dash Cam Mobile Viewer application.

@ Press briefly the Wi-Fi button on the dash cam to enter Wi-Fi connection
mode.



© (Make sure to turn on the Wi-Fi in the device setting for iOS devices)
In the Thinkware Dash Cam Mobile Viewer application, turn on the

Wi-Fi option, select "thinkware" from SSID list, and enter password as
"123456789"

- Password is only required during first time you
try to connect. The device will auto-connect in
subsequent connections.

'
v

‘Show password.
() Show advanced options.

Press Briefly

CANCEL  CONNECT.
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% Dash cam will automatically turn off the Wi-Fi connection mode if not connected
within 2 minute.

o The distance range between the dash cam and connecting smart
device is approximately 10 meters (33ft) in an open field environment.

o When device and mobile phone are connected over Wi-Fi, all control

i buttons of device will not be working, except power button.

i o After device and mobile phone are disconnected, all control buttons
of device will not be working for a few seconds.




Warranty

THINKWARE warrants to the original purchaser for the following period from your
purchasing date against deficiencies in material and workmanship under normal use.
Should this unit fail to operate in a satisfactory manner within the warranty period,
THINKWARE will at its discretion, replace or repair the product. We may use func-
tionally equivalent, similar (if model is discontinued or out of stock), reconditioned,
refurbished, remanufactured, pre-owned or new products or parts.

MicroSD Card: 6 months
Main Dash Cam unit and all Accessories in Box: 1 Year

If service is required

Should this unit fail to operate in a satisfactory manner, it is best to first check with the
store where it was originally purchased. Should this fail to resolve the matter and if you
believe your unit meets the criteria for warranty replacement or repair, please contact
us at www.thinkware.com/Support.

What this warranty does not cover

This limited warranty does not cover:

. If the device was not purchased from THINKWARE or its authorized retailers.

N

. Device malfunction due to the normal wear and tear, misuse, lack of maintenance,
accidents, modification, alteration or repairs by an unauthorized person or entity.

w

. Products that are operated in combination with ancillary or peripheral equipment
not furnished or otherwise certified by THINKWARE for use with the product or any
damage to the products or ancillary equipment as a result of such uses.

~

. THINKWARE is not liable for any damages (properties, business, and/or indirect
damages), loss or corruption of data for any reason, product damage or personal
injuries that occur due to accidents or natural disasters.

v

. THINKWARE Dash Cam records and saves video of vehicle accidents. It does not
however guarantee to record all accidents. Accidents with light impact that is not
enough to activate the impact detection sensor may not be recorded.



¢ LIMITED WARRANTY AND DISCLAIMERS

THINKWARE warrants that the product will be free from defects in materials or
workmanship under normal use for one (1) year starting from original date of purchase.
You may be required to provide proof of purchase as a condition of receiving warranty
service.

The obligations of THINKWARE and the right of the purchaser under this warranty is
limited to repair or replacement at the option of THINKWARE authorized dealer. The
purchaser must provide notice of any defect within (1) year from the date of purchase
and the defective product must be returned to the store where it was originally
purchased or THINKWARE authorized dealers, at your expense.

Where permitted by local law, THINKWARE Products and any replacement products

or parts may be either new or refurbished to be functionally equivalent to new in
performance and reliability. Replacement products or parts will have functionality at
least equal to that of the product or part being replaced. Replacement products and
parts are warranted to be free from defects in materials or workmanship for 90 days, or
for the remainder of the warranty period for the THINKWARE Product which they are
replacing or in which they are installed, whichever is longer.

This Limited Warranty extends only to the original retail or wholesale Buyer.

This Limited Warranty does not cover cosmetic damage or damage resulting from

(a) accident, abuse, misuse, natural disaster, insufficient or excessive electrical supply,
abnormal environmental conditions or other external causes; (b) repair, replacement,
modification, unauthorized disassembly or service by anyone other than THINKWARE
or THINKWARE authorized service provider; or (c) modification or conversion conduct-
ed at user's discretion, carelessness, or negligence.

EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN THIS LIMITED WARRANTY, THERE ARENO
OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, FOR YOUR THINKWARE PRODUCT. ALL
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
IMPOSED BY LAW ARE LIMITED IN DURATION TO THE APPLICABLE WARRANTY

PERIOD. THINKWARE DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES INCLUDING ANY IMPLIED
WARRANTIES.




This Limited Warranty gives you specific legal rights, and it is governed by the laws of
the jurisdiction in which your THINKWARE Product was purchased. Some jurisdictions
do not allow any limitation on how long a limited warranty will last or the exclusion
or limitation of incidental or consequential damages in which case, the exclusions or
limitations stated in this Limited Warranty may not apply to you. You may also have
other rights that vary by jurisdiction.

To the extent allowed by local law, the remedies provided in this Limited Warranty are
your sole and exclusive remedies. These terms and conditions supersede any prior
agreements or representations, including statements made in sales literature or advice
given in connection with your purchase.

TOTHE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, AND EXCEPT AS SPECIFICALLY SET FORTH IN
THIS LIMITED WARRANTY, IN NO EVENT SHALL THINKWARE OR ANY THINKWARE-
AUTHORIZED SERVICE PROVIDER BE LIABLE FOR (1) ANY DAMAGES CAUSED BY THE
PRODUCT ORTHE FAILURE OF THE PRODUCT TO PERFORM, (2) ANY DAMAGES
RESULTING FROM LOSS DATA, OR (3) ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, CONTINGENT
OR SPECIAL DAMAGES WHATSOEVER, (4) ANY OBLIGATIONS ARISING FROM TORT OR
ANY OTHER LEGAL THEORY, AND WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES. THINKWARE MAKES NO OTHER WARRANTIES.

¢+ Limited 6 Month Warranty:

Product carrying a 6 month warranty against defects in materials and workmanship
include THINKWARE MicroSD card included in the product package.

In the event of a product defect that requires support during the warranty period,
please contact THINKWARE Customer Support (www.thinkware.com) for assistance.
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Attention

1 Selon la marque et le modele du véhicule, le courant provenant du chargeur
allume-cigarette de 12V pourrait alimenter constamment la caméra de
tableau de bord méme quand le contact est coupé. Ceci pourrait conduire &
une décharge de la batterie du véhicule.

Cet appareil a été congu pour faire un enregistrement vidéo alors que le
véhicule fonctionne. La qualité de la vidéo pourrait étre affectée par les con-
ditions météorologiques et 'environnement routier, comme la nuit ou le jour,
I'éclairage de la voie publique, 'entrée/sortie d'un tunnel et les températures
ambiantes.

Ne manipulez pas cet appareil en conduisant.

Cet appareil est destiné a étre utilisé a 'intérieur du véhicule uniquement.

Gardez le pare-brise et la lentille de la caméra propre pour une qualité vidéo
optimale. Des particules ou des substances sur la lentille de la caméra ou le
pare-brise pourraient diminuer la qualité des vidéos enregistrées.

La plage de températures de fonctionnement pour ce produit est de 14 °F
a140°F (-10°Ca 60 °C) et la plage de températures d'entreposage est de
-4°F 158 °F (-20°Ca 70 °C). Assurez-vous que la température de I'appareil
demeure comprise dans ces plages, & défaut de quoi 'appareil pourrait ne
pas fonctionner correctement. Les dommages causés par l'exposition a des
températures extrémes ne sont pas couverts par la garantie.

Cet appareil ou ses pieces d'installation sont pourvus de pieces mobiles qui
pourraient se déplacer dans des conditions routiéres extrémes, par ex. sur
une route non pavée. Vérifiez fréquemment si cet appareil est positionné tel
que le présent guide l'indique.

Utilisez uniquement les accessoires et le matériel périphérique d'origine de
THINKWARE ou d'un revendeur THINKWARE autorisé. THINKWARE ne garantit
pas la sécurité et la compatibilité avec du matériel périphérique provenant
d'autres fabricants. Utilisez des piéces d'origine fournies par THINKWARE.

1 Gardez I'appareil inaccessible aux enfants et animaux.



Déclaration FCC

Cet appareil est conforme a la section 15 du réglement de la FCC. Lutilisation
est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
de brouillages préjudiciables, et (2) cet appareil doit accepter tout brouillage
recu, y compris ceux pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites pour appareils
numériques de classe B aux termes de la section 15 des réglements de la FCC.
Ces limites sont destinées a assurer une protection raisonnable contre les
brouillages préjudiciables dans une installation résidentielle. Cet équipement
génére, utilise et peut dégager de I'énergie de radiofréquence en plus de
provoquer, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions

du fabricant, un brouillage préjudiciable aux communications radio. Il n'y

a toutefois aucune garantie quant a I'absence de brouillages dans une
installation donnée. Si cet équipement cause des brouillages préjudiciables a
la réception des émissions de radio ou de télévision, ce que I'on détermine en
allumant et en éteignant I'appareil, il est recommandé a I'utilisateur de tenter
de corriger le brouillage en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

1 En réorientant ou relocalisant I'antenne réceptrice.

1 Enaugmentant la distance entre 'équipement et le récepteur.

1 En branchant I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui auquel
le récepteur est branché.

1 En obtenant de 'aide auprés du revendeur ou d'un technicien de radio/TV
expérimenté.

1 Cetappareil et son antenne ne doivent pas étre situés a proximité ou étre
utilisés avec une autre antenne ou un autre émetteur.

1 Une distance minimale de 20 cm doit étre maintenue entre 'antenne et la
personne utilisant cet appareil pour satisfaire aux exigences d'exposition aux
radiofréquences.

MISE EN GARDE FCC: Toute altération de 'équipement n'ayant pas fait
l'objet d'une autorisation expresse par I'autorité responsable en matiere de
conformité pourrait annuler votre autorité a utiliser cet équipement.

Cet appareil digital Classe B se conforme a la norme canadienne ICES-003.

FCCID: 2ADTG-X350
IC: 12594A-X350
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Dans I'emballage

1 Unité principale de la caméra de tableau de bord (dash cam)
I Monture avec ruban 3M (1 chaque)

1 Chargeur allume-cigarette

1 Support de cable adhésif (5 chaque)

1 Carte mémoire MicroSD avec adaptateur (consommable)

1 Guide de démarrage rapide / Garantie / Information de service a la clientéle /
Manuel d'utilisation (contenu sur la carte MicroSD)

Installer une carte mémoire

Insérez la carte MicroSD dans le port
avec les contacts métalliques dirigés
vers |'arriére de I'appareil, puis pous-
sez-la jusqu'a ce qu'elle se verrouille
en place avec un déclic.

Carte MicroSD

l B 4 Insérez
e —) EI =) Retirez
Appuyez gentiment

sur l'extrémité de la carte MicroSD
jusqu'a ce qu'elle déclique du port.
Tirez sur la carte MicroSD et refermez
le compartiment.



Apercu du produit

Port de I'antenne GPS
Pour brancher le cable d'alimentation (Accessoire facultatif)

Francais

Lentille de
Connecteur de lamonture  la caméra Port de la carte mémoire

o |

TRNRWARE 50— o)

Haut-parleur DEL de sécurité Bouton d'alimentation

Touches directionnelles/de sélection Ecran ACL

Reset  Microphone



Fixer I'appareil et la monture

Comme la caméra se trouve sur la
gauche de I'appareil, installez la
dash cam derriére le rétroviseur et
légérement vers la droite du centre
pour une qualité optimale de
l'enregistrement.

Arranger le cable

I Masquez le cable d'alimentation en le glissant dans I'espace entre le toit du
véhicule et le rebord du plafond, au-dessus du pare-brise.

1 Les endroits recommandés pour positionner les attaches-fils adhésifs sont
illustrés dans le diagramme.




Allumer/éteindre l'appareil

Une fois connecté a une prise du véhicule, I'appareil s'allumera ou s'étein-
dra automatiquement avec le moteur du véhicule.

g Cable d'alimentation pour le véhicule

= DC-IN

Mettre a jour le microprogramme

1 La dash cam fera la mise-a-jour automatiquement si la carte microSD
contient la nouvelle version du micro-logiciel.

1 Assurez-vous que votre dash cam est & jour avec le micrologiciel le plus
récent. Visitez le site web de THINKWARE (www.thinkware.com) pour
télécharger les mises-a-jour les plus récentes.

1 Ne débranchez pas I'alimentation de la dashcam pendant la mise-a-jour.
Cela causera des dégats a la dashcam.
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Prévenir la décharge de la batterie du
véhicule

1 Selon la marque et le modéle du véhicule, le véhicule peut fournir de
I'énergie méme s'il est éteint. Dans ces cas-ci, la caméra de tableau de bord
continue de fonctionner en mode continu sans basculer en mode de surveil-
lance du stationnement, ce qui entrainerait le déchargement de la batterie
du véhicule.

1 Certains véhicules dotés de plusieurs prises électriques pourraient étre
équipés d'au moins 1 sortie qui continue de fournir de I'énergie lorsque le
véhicule est éteint. Par conséquent, il convient d'essayer chacune des prises
électriques afin d'en trouver une qui s'éteint en méme temps que le moteur
du véhicule.

Application mobile Visionneuse Thinkware
Dash Cam

L'application mobile Visionneuse Thinkware Dash Cam est disponible sur
Google Play et dans 'App Store sur iTunes.

= Configuration OS minimale de I'application mobile: Android 4.0
(Ice Cream Sandwich) ou supérieur, iOS 7.0 ou supérieur.

= Vous pouvez désactiver les données cellulaires (réseau de données) pour
utiliser I'application mobile sur quelques appareils utilisant Lollipop.

= Pour les appareils iOS, les paramétres Wi-Fi sont seulement
accessibles avec un smartphone ou une tablette.

Se connecter au Wi-Fi avec un mot de passe

O Téléchargez et installez I'application mobile Visionneuse Thinkware Dash
Cam.

22



® Appuyez brievement le bouton Wi-Fi sur la caméra de tableau de bord afin
d'entrer le mode de connexion Wi-Fi.

© (Soyez certain d'activer le Wi-Fi dans les parameétres de l'appareil pour les
appareils utilisant iOS) Dans l'application mobile Visionneuse Thinkware
Dash Cam, activer l'option Wi-Fi, puis, sélectionnez "thinkware" dans la liste
SSID, et entrez le mot de passe « 123456789 »

- Le mot de passe est seulement requis lors de la
premiére connexion. Lappareil se connectera

automatiquement lors des connexions ultérieures. {F .
123456789
v

Thinkware_152F50

0] Aficher les options avancées.

Appuyez brievement

ANNULER  GONNBXION

% La caméra de tableau de bord arrétera automatiquement le mode de connexion
Wi-Fi si elle n'est pas connectée dans les deux minutes suivantes.

{ola portée de la connexion entre la caméra de tableau de bord et I'appar-
eil mobile est approximativement de 10 métres (33ft) a terrain ouvert.

i o Sil'appareil et le téléphone mobile sont connectés au Wi-Fi, les boutons
i de commande de 'appareil ne fonctionneront plus, a l'exception de

i Tlinterrupteur.

o Une fois I'appareil et le téléphone mobile déconnectés, les touches de

commande de |'appareil seront inopérantes pendant quelques secondes.
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Garantie

THINKWARE garantit a 'acheteur original, 8 compter de la date d'achat, que le produit
est exempt de défauts de matériaux ou de fabrication dans des conditions normales. Si
cette unité ne fonctionne pas correctement lors de la période de garantie, THINKWARE
remplacera ou réparera le produit, a sa seule discrétion. Nous pouvons étre amenés

a utiliser des produits ou piéces équivalents, similaires (si le modéle est en rupture de
stock ou discontinu), reconditionnés, rénovés, refabriqués, d'occasion, ou de nouveaux
produits et de nouvelles pieces.

Carte Micro SD: 6 mois
DashCam et chargeur du véhiculeTHINKWARE: 1an

Si une réparation est requise

Si cette unité ne fonctionne pas correctement, il est préférable de la retourner au magasin
ol vous |'avez achetée. Sile probléme n'est pas résolu par le magasin et si vous pensez
que votre unité répond aux critéres exposés dans la garantie permettant de remplacer ou
de réparer l'unité, veuillez-nous envoyer un courriel a support@thinkware.com.

La garantie ne couvre pas ce qui suit

Cette garantie limitée ne couvre pas ce qui suit :

. Cette garantie n'est pas valide si cet article n'est pas acheté auprés de THINKWARE et
ses revendeurs agréés/autorisés.

. Laltération, I'usure normale, une mauvaise utilisation, un manque d'entretien, des
accidents et des actions ayant entrainé la modification ou la réparation d'une
personne ou entité non autorisée.

. Les produits ayant été utilisés avec des auxiliaires ou des périphériques non fournis
ou non autorisés par THINKWARE, ou les produits ou auxiliaires endommagés a la
suite d'une telle utilisation.

. THINKWARE n'est pas tenu responsable de tout dommage (propriétés, dommages
commerciaux et/ou matériels), toute perte ou corruption des données, pour quelle
que raison que ce soit, toute détérioration du produit ou toute blessure corporelle
résultant d'accidents ou de catastrophes naturelles.

. La Dash Cam enregistre et sauvegarde les vidéos d'accidents survenus avec votre
véhicule. Cependant, il n'est pas garanti que tous les accidents soient enregistrés.
Les accidents avec un impact léger, et pas suffisamment fort pour activer le capteur
de détection de I'impact peuvent ne pas étre enregistrés.

~

w

o~

[
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+ GARANTIE LIMITEE ET AVIS DE NON-RESPONSABILITE

THINKWARE garantit que le produit sera exempt de défauts de matériaux ou de fabrica-
tion dans des conditions normales d'utilisation pour une période d'un (1) an & compter
de la date original d'achat. Vous pouvez étre amené a fournir une preuve d'achat comme
condition pour bénéficier du service de garantie.

Les obligations de THINKWARE et le droit de I'acheteur sous cette garantie sont limités
la réparation ou au remplacement du produit, a la seule discrétion du centre de service
THINKWARE. L'acheteur doit informer du défaut sous un (1) an a compter de la date
d'achat et le produit défectueux doit étre retourné au service client THINKWARE & vos
frais accompagné d'une autorisation de retour valide (RA) fourni par le centre de service
THINWKARE.

Lorsque cela est permis par la loi locale, les produits THINKWARE et tous les produits

ou piéces de rechange peuvent contenir de nouveaux matériaux ou des matériaux
d'occasion équivalent pour restaurer la performance et la fiabilité des produits concernés.
Les produits ou pieces de rechange devront présenter une fonctionnalité au moins égale
a celle de la piece ou du produit remplacé. Les produits de remplacement et les pieces
sont garantis d'étre exempts de défauts de matériaux ou de fabrication pendant 90 jours,
ou pour le reste de la période de garantie du produit THINKWARE remplacé ou dans lequel
ces produits ou piéces ont été installés, la premiére date venant a échéance.

Cette garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur au détail ou en gros original.

Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages cosmétiques, ou les dommages
résultant de (a) un accident, un abus, une mauvaise utilisation, une catastrophe naturelle,
une alimentation électrique insuffisante ou excessive, des conditions environnemen-
tales anormales, ou autres causes extérieures ; (b) la réparation , le remplacement, la
modification ou la réparation par une personne extérieure a THINKWARE, au centre de
service ou d'une autre prestataire de services agréé THINKWARE ; ou (c) la modification
ou la transformation effectuée a la discrétion de I'tilisateur ou de 'imprudence ou la
négligence de |'utilisateur.

SAUF INDICATION CONTRAIRE MENTIONNEE DANS LA PRESENTE GARANTIE
LIMITEE, IL N'EXISTE AUCUNE AUTRE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE , DE VOTRE
PRODUIT THINKWARE. TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU D'AD-
APTATION A UN USAGE PARTICULIER ET IMPOSE PAR LA LOI EST LMITEE A LA PERIODE
DE GARANTIE APPLICABLE. THINKWARE EXCLUT TOUTE AUTRE GARANTIE, DONT LES
GARANTIES IMPLICITES.
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Cette garantie limitée vous donne des droits légaux spécifiques, et elle est régie par les
lois de la juridiction dans laquelle votre produit THINKWARE a été acheté . Certaines
juridictions ne permettent pas de limitation sur la durée d'une garantie limitée, ou
I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs.Par conséquent, des
exclusions ou des restrictions énoncées dans la présente garantie limitée peuvent ne
pas s'appliquer a vous. Vous pouvez également avoir d'autres droits qui varient selon
la juridiction.

Dans la mesure autorisée par la législation locale, les recours prévus dans la présente ga-
rantie limitée sont vos seuls et exclusifs recours . Ces conditions générales prévalent tout
accord ou déclaration antérieur(e), y compris les déclarations faites dans les documents
commerciaux ou les conseils donnés dans le cadre de votre achat.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI EN VIGUEUR, ET SAUF CE QUI EST PREVU DANS
CETTE GARANTIE LIMITEE, EN AUCUN CAS THINKWARE, TOUT CENTRE DE SERVICE
THINKWARE OU TOUT PRESTATAIRE DE SERVICES THINKWARE AGREE NE SERATENU
RESPONSABLE DES ( 1)DOMMAGES CAUSES PAR LE PRODUIT OU LA PANNE DU PRODUIT,
(2)DOMMAGES CAUSES PAR LA PERTE DE DONNEES OU ( 3 ) DOMMAGES FORTUITS, CON-
SECUTIFS, CONTIGUS OU EXCEPTIONNEL, QUE CELA EMANE D'UN DELIT OU DE TOUTE
AUTRE THEORIE JURIDIQUE, ET QU'IL Y AIT EU PRESENCE OU ABSENCE D'INFORMATIONS
SUR LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. THINKWARE NE PROCEDE A AUCUNE AUTRE
GARANTIE.

+ Garantie limitée de 6 mois:

Les produits couverts une garantie de 6 mois contre les défauts de matériaux et de
fabrication comprennent la carte MicroSD THINKWARE fournie avec le produit.

Siun produit défaillant nécessite une assistance au cours de la période de garantie,
veuillez contacter le service client THINKWARE (www.thinkware.com) pour toute assistance.

26



Kurzanleitung
und Garantie

Deutsch



Hinweise

1 Je nach Marke und Modell Ihres Autos wird die Dashcam méglicherweise
kontinuierlich mit Strom versorgt, auch wenn die Ziindung nicht bettigt
wurde. Ist das Gerat in eine Buchse eingesteckt, an der standig eine Span-
nung von 12V anliegt, kann dies zur Entladung der Autobatterie fiihren.
Dieses Gerét wurde zur Aufnahme von Videos wéhrend des Fahrzeug-
betriebs entwickelt. Die Wetterverhaltnisse und das StraBenumfeld, zum
Beispiel die Tageszeit, die StraBenbeleuchtung, das Einfahren in einen
Tunnel oder das Ausfahren sowie die Umgebungstemperatur, wirken sich
maglicherweise auf die Qualitét des Videos aus.

Bedienen Sie das Gerét nicht wahrend der Fahrt.

Dieses Gerét ist ausschlieBlich fiir die Verwendung innerhalb des Fahrzeugs
konzipiert.

Halten Sie zum Erzielen einer optimalen Videoqualitat die Windschutz-
scheibe und Kameralinse sauber. Schmutzpartikel und andere Substanzen
auf der Kameralinse oder Windschutzscheibe kdnnen die Qualitét der
aufgenommenen Videos beeintrachtigen.

Die angegebene Betriebstemperatur liegt fiir dieses Produkt zwischen -10°C und
60 °C. Die Lagertemperatur sollte zwischen -20 °C und 70 °C betragen. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerét innerhalb dieses Temperaturbereichs befindet. Andern-
falls kann es zu Fehlfunktionen kommen. Bei extremen Temperaturen knnen
bleibende Schéden am Gerét auftreten, die nicht unter die Garantie fallen.

Das Gerét und/oder Teile davon weisen bewegliche Komponenten auf,

die sich bei extremen StraBenverhaltnissen moglicherweise verschieben,
wenn Sie beispielsweise eine unbefestigte StraBe befahren. Uberpriifen Sie
regelmaBig, ob sich das Gerat noch in der beschriebenen Position befindet.
Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehdr und Peripheriekomponenten
von THINKWARE oder einem offiziellen THINKWARE-Handler. THINKWARE
garantiert bei der Nutzung von Peripheriekomponenten anderer Hersteller
weder Sicherheit noch Kompatibilitét. Verwenden Sie von THINKWARE
bereitgestellte Originalteile.

Bewahren Sie das Gerét nicht an Stellen auf, wo es fiir Kinder oder Haustiere
zuganglich ist.
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FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
folgenden beiden Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine schadlichen Sto-
rungen hervorrufen. (2) Das Gerat muss alle Stérungen aufnehmen kénnen,
auch die Stdrungen, die einen unerwiinschten Betrieb zur Folge haben.

InTests wurde festgestellt, dass das Gerét die Grenzwerte fiir digitale Geréte
der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen einhélt. Diese Grenzwerte
dienen dem Schutz vor schadlichen Storungen bei Installationen in Wohn-
umgebungen. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und emittiert Hochfrequenzstrah-
lung. Wird es nicht gemaB den Anweisungen installiert und verwendet, kon-
nen Storungen im Funkverkehr auftreten. Es besteht allerdings keine Garantie,
dass in bestimmten Anwendungsféllen nicht doch Storungen auftreten. Sollte
das Gerét die Funkkommunikation von Radios oder Fernsehgeréten stéren,
was durch Aus- und Einschalten des Geréts tberpriift werden kann, kann der
Benutzer diese Funkstorungen maglicherweise wie folgt beheben:

Deutsch

1 Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

1 VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerét und Empfanger.

1 SchlieBen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose an, die tiber einen anderen
Stromkreis gefiihrt wird als die Steckdose des Empféngers.

1 Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker.

1 Dieses Gerat und seine Antenne diirfen nicht zusammen mit anderen
Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden.

1 Der Abstand zwischen der Antenne und dem Benutzer dieses Gerats muss
mindestens 20 cm betragen, damit die Anforderungen zur Hochfrequenz-
belastung eingehalten werden.

FCC-BESTIMMUNG: Jegliche Anderungen am Gerit, die nicht ausdriicklich
von der fiir die Compliance verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
kénnen den Entzug der Betriebserlaubnis fiir dieses Gerét zur Folge haben.
Dieses digitale Gerét der Klasse B entspricht den Anforderungen der kanadi-
schen ICES-003-Erklarung.

FCCID: 2ADTG-X350
IC: 12594A-X350
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Enthaltene Komponenten

I Haupteinheit der Dashcam

I Halterung mit 3M-Klebeband (1ea)

I Autoladegerdt

1 Selbstklebende Kabelhalterung (5ea)

1 microSD-Speicherkarte mit Adapter (Verbrauchsartikel)

1 Kurzanleitung / Garantie / Kundensupportinformationen /
Benutzerhandbuch (auf der microSD-Karte gespeichert)

Speicherkarte einlegen

Legen Sie die microSD-Karte mit den
metallischen Kontakten in Richtung der
Geréteriickseite ein und driicken Sie sie
hinein, bis sie in der gewtinschten

microSD-Karte Position einrastet.

T )

l 8 4= Einlegen
Ew => Entnehmen

Driicken Sie leicht gegen die microSD-
Karte, bis sie sich aus dem Einschub [6st.
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Produktiibersicht

GPS-Antenne-Connector-Port
Anschlussport fiir das Stromkabel  (optionales Zubehor erforderlich)

Halterungsanschluss Kameralinse Speicherkarteneinschub
ll_ |
ﬁ
|
Lautsprecher  Sicherheits-LED Ein/Aus
Steuertasten LCD-Bildschirm

Reset  Mikrofon
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Gerat mit der Halterung verbinden

Bringen Sie die Dashcam hinterdem )\ ! \ ; J ( [

Riickspiegel an. Positionieren Sie
sie von der Mitte des Riickspiegels
ausgehend leicht rechts, da sich die
Kameralinse auf der linken Seite des
Gerats befindet. So erzielen eine
optimale Aufnahmequalitét.

Verkabelung einrichten

1 Schieben Sie das Stromkabel in die Liicke zwischen der Windschutzscheibe
und dem Fahrzeughimmel.

1 Empfohlene Stellen, an denen Sie die selbstklebenden Drahtklemmen zur
Befestigung des Stromkabels am besten anbringen.
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Gerat ein- oder ausschalten

Sobald das Gerét im Fahrzeug angeschlossen ist, wird es automatisch tiber
die Ziindung des Fahrzeugs ein- und ausgeschaltet.

Stromkabel fiir das Fahrzeug

Firmware upgraden

1 Die Dashcam wird automatisch aktualisiert, sofern sich auf der
microSD-Karte die Firmwaredatei fiir das Upgrade befindet.
1 Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat die neueste Firmware nutzt.
Auf der THINKWARE-Website (www.thinkware.com) finden Sie aktuelle
Firmware-Upgrades.

1 Unterbrechen Sie wéhrend der Aktualisierung NICHT die Stromversorgung.
Andernfalls kann es zu Schaden an der Dashcam kommen.
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Entladen der Autobatterie verhindern

1 Je nach Marke und Modell lhres Autos wird die Dashcam méglicherweise
auch mit Strom versorgt, wenn die Ziindung nicht betétigt wurde.
Dies kann zur Entladung der Autobatterie fiihren.

1 Einige Fahrzeuge mit mehreren Stromanschlissen verfiigen moglicherwei-
se Uiber mindestens einen Anschluss, der unabhangig von der Ziindung
funktioniert. Testen Sie die einzelnen Stromanschliisse, um sicherzustellen,
dass Sie die Dashcam mit einem Anschluss verbinden, der nicht von der
Ziindung abhéngig ist.

Thinkware Dashcam Mobile Viewer

Die App ,Thinkware Dashcam Mobile Viewer ist iiber Google Play und im
App Store von iTunes verfiigbar.

= Anforderungen an die Betriebssystemversion zur Installation der
mobilen App: Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) oder hoher, iOS 7.0
oder hoher.

= Die WLAN-Verbindung wird bei einigen Geréten, auf denen Android
Lollipop ausgefiihrt wird, moglicherweise getrennt.

» Beii0S-Gerdten konnen Sie die WLAN-Einstellungen nur tiber die
Smartphone- oder Tablet-Einstellungen aufrufen.

WLAN-Verbindung mit Passwort herstellen

© Laden Sie die App,Thinkware Dashcam Mobile Viewer” herunter und
installieren Sie sie.

® Driicken Sie die WLAN-Taste an der Dashcam, um in den WLAN-Verbin-
dungsmodus zu wechseln.
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© (Stellen Sie sicher, dass bei i0S-Geraten die WLAN-Funktion in den
Gerateeinstellungen aktiviert ist.) Schalten Sie in der App,Thinkware Das-
hcam Mobile Viewer" die WLAN-Option ein, wahlen Sie in der SSID-Liste
,thinkware” aus und geben Sie als Passwort 123456789 ein.

- Die Eingabe des Passworts ist nur bei der
erstmaligen Verbindungsherstellung
erforderlich. Bei den néchsten Versuchen stellt
das Gerét die Verbindung automatisch her.

Thinkware_152F50

] Emeterte ptonen anzegen

ABBRUCH  VERBINDEN

% Die Dashcam beendet automatisch den WLAN-Verbindungsmodus, wenn
innerhalb von 2 Minute keine Verbindung hergestellt wurde.

o Die Entfernung zwischen der Dashcam und dem Smartgerét, zu dem
eine Verbindung hergestellt werden soll, sollte maximal etwa 10 Meter
betragen und zwischen den Geraten sollten sich keine Hindernisse
befinden.

o Wenn Gerét und Mobiltelefon iiber WLAN verbunden sind, funktionieren
die Steuertasten des Gerats, mit Ausnahme der Ein/Aus-Taste, nicht.

o Wenn die Verbindung zwischen dem Gerat und dem Mobiltelefon
getrennt wurde, funktionieren die Steuertasten des Gerats einige
Sekunden lang nicht.
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Garantie

THINKWARE haftet gegentiber dem urspriinglichen Kéufer fiir den folgenden Zeitraum ab
dem Kaufdatum bei normaler Verwendung fiir Material- und Verarbeitungsfehler. Sollte
diese Einheit innerhalb des Garantiezeitraums nicht zufriedenstellend funktionieren,

wird das Produkt nach Ermessen von THINKWARE ersetzt oder repariert. Dabei werden
maglicherweise in der Funktion tibereinstimmende, dhnliche (falls das Modell eingestellt
wurde oder nicht vorratig ist), erneuerte, instandgesetzte, gebrauchte oder neue Produkte
oder Teile verwendet.

microSD-Karte: 6 Monate

Haupteinheit der Dashcam und alle mitgelieferten Zubeharteile: 1 Jahr

Im Service-Fall

Sollte diese Einheit nicht zufriedenstellend funktionieren, sollten Sie sich zuerst an den
Handler wenden, bei dem das Gerat urspriinglich gekauft wurde. Sollte das Problem so
nicht geldst werden kénnen und sollten Sie davon tiberzeugt sein, dass Sie Anspruch auf
einen Garantieumtausch oder eine Garantiereparatur haben, wenden Sie sich unter
www.thinkware.com/Support an uns.

Nicht durch diese Garantie abgedeckt

haodockt
kit

Folgendes wird nicht von dieser eingeschrénkten Garantie

. Wenn das Gerat nicht von THINKWARE oder einem zugelassenen Handler gekauft wurde

. Gerétestorungen, die aufgrund von normalem VerschleiB, Fehlbenutzung, ungentigen-
der Wartung, Unfllen, Anderungen oder Reparaturen von nicht autorisierten Personen
oder Parteien entstanden sind

. Produkte, die in Kombination mit Zubehdrteilen oder Peripheriekomponenten
betrieben werden, die nicht von THINKWARE bereitgestellt oder anderweitig fiir die
Verwendung mit dem Produkt von THINKWARE zertifiziert wurden, oder Schaden an
den Produkten oder Zubehérteilen, die aus einer solchen Verwendung resultieren

. THINKWARE haftet nicht fiir Schaden (Schaden an Eigentum, Geschéftsschadigungen
und/oder indirekte Schaden), aus einem beliebigen Grund auftretende Datenverluste
oder -beschadigungen oder Produktschéden oder Personenschéden, die aufgrund von
Unféllen oder Naturkatastrophen auftreten.

. Die THINKWARE-Dashcam nimmt Videos von Verkehrsunféllen auf und speichert sie.
Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass alle Unfélle aufgezeichnet werden.
Leichte Unfélle, bei denen der Stof nicht ausreicht, um den Aufprallsensor zu aktivieren,
werden méglicherweise nicht erfasst.

36

N o=

w

FS

v



+ EINGESCHRANKTE GARANTIE UND HAFTUNGSAUSSCHLUSSE
THINKWARE gewahrleistet, dass das Produkt bei normaler Verwendung fiir einen Zeitraum
von einem (1) Jahr ab dem Datum des urspriinglichen Erwerbs frei von Material- oder
Verarbeitungsfehlem ist. Mdglicherweise miissen Sie einen Kaufbeleg vorweisen, um eine
Garantieleistung zu erhalten.

Die Pflichten von THINKWARE und die Rechte des Kaufers beschrénken sich im Rahmen
dieser Garantie auf die Reparatur oder den Ersatz im Ermessen eines offiziellen
THINKWARE-Héndlers. Der Kaufer muss Mangel innerhalb von einem (1) Jahr nach dem
Kaufdatum melden und das fehlerhafte Produkt muss auf Kosten des Kéufers zu dem
Laden, in dem es gekauft wurde, oder zu einem offiziellen THINKWARE-Handler
zurlickgebracht werden.

Deutsch

Sofern gemaf3 dem vor Ort geltenden Gesetz zuléssig werden THINKWARE-Produkte
sowie Ersatzprodukte oder -teile neu oder instandgesetzt bereitgestellt, sodass die Funk-
tionalitat hinsichtlich Leistung und Zuverlassigkeit der eines neuen Geréts entspricht. Er-
satzprodukte oder -teile entsprechen in ihrer Funktionalitat mindestens der des ersetzten
Produkts oder des zu ersetzenden Teils. Fiir Ersatzprodukte oder -teile wird garantiert, dass
sie fiir 90 Tage oder fiir den verbleibenden Garantiezeitraum des THINKWARE-Produkts (je
nachdem, welcher Zeitraum langer ist), fiir das sie einen Ersatz darstellen oder in das sie
eingebaut wurden, frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.

Diese eingeschrénkte Garantie bezieht sich ausschlieBlich auf den urspriinglichen Kauf
oder Aufkdufer.

Diese eingeschrénkte Garantie deckt keine kosmetischen Schéden oder Schaden ab, die
aufgrund von (a) Unfallen, Missbrauch, unsachgemaBer Verwendung, Naturkatastrophen,
unzureichender oder tiberméBiger Stromzufuhr, ungewdhnlichen Umweltbedingungen
oder anderen externen Ursachen, (b) aufgrund von Reparatur, Austausch, Anderung,
unbefugtem Auseinanderbau oder Wartungsmanahmen, die nicht von THINKWARE
oder einem von THINKWARE autorisierten Serviceanbieter ausgefiihrt wurden, oder (c)
aufgrund von Anderung oder Umriistung im Ermessen des Benutzers, Unachtsamkeit
oder Fahrlassigkeit auftreten.

MIT AUSNAHME DER AUSDRUCKLICH IN DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE
GENANNTEN GARANTIEN GELTEN WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT ANDERE
GARANTIEN FUR IHR THINKWARE-PRODUKT. ALLE IMPLIZITEN GARANTIEN HINSICHTLICH
MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG ZU EINEM BESTIMMTEN GESETZLICH VORGEGEBENEN
ZWECK SIND IN IHRER DAUER AUF DEN GELTENDEN GARANTIEZEITRAUM BESCHRANKT.
THINKWARE SCHLIESST ALLE SONSTIGEN GARANTIEN EINSCHLIESSLICH ALLER IMPLIZITEN
GARANTIEN AUS.
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Diese eingeschrankte Garantie raumt Ihnen spezielle Rechte ein und sie unterliegt

dem geltenden Recht des Landes, in dem das THINKWARE-Produkt erworben wurde. In
einigen Landern ist eine Begrenzung der Giiltigkeitsdauer impliziter Garantien oder der
Ausschluss oder die Einschrankung von indirekten oder Folgeschaden gesetzlich nicht
zuldssig. In diesem Fall gelten die in dieser eingeschrankten Garantie angegebenen
Ausschliisse und Einschrankungen nicht fiir Sie. Moglicherweise stehen Ihnen weitere
Rechte zu, die je nach den in Ihrem Land geltenden Gesetzen variieren.

Sofern vor Ort geltende Gesetze dies zulassen, sind die in dieser eingeschrénkten Garantie
angegebenen Anspriiche lhre einzigen Rechtsbehelfe. Die vorliegenden Nutzungs-
bedingungen ersetzen alle friiheren Vereinbarungen oder Erklérungen, einschlieBlich

der Angaben in Verkaufsunterlagen oder der Ratschlage, die Sie im Rahmen des Kaufs
erhalten haben.

SOFERN VOR ORT GELTENDE GESETZE DIES ZULASSEN UND MIT AUSNAHME DER
ANGABEN IN DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE SIND THINKWARE ODERVON
THINKWARE AUTORISIERTE SERVICEANBIETER IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR (1) DURCH
DAS GERAT ODER DIE NICHTERFULLUNG DER ERWARTETEN LEISTUNG VERURSACHTE
SCHADEN, (2) SCHADEN, DIE AUFGRUND VON DATENVERLUSTEN ENTSTEHEN,

(3) UNFALL-, NEBEN-, FOLGE- ODER SONDERSCHADEN IN JEGLICHER FORM ODER (4)
JEDWEDE VERPFLICHTUNGEN, DIE AUS SCHADENSERSATZANSPRUCHEN ODER ANDEREN
RECHTSGRUNDEN RESULTIEREN - UND ZWAR UNABHANGIG DAVON, OB AUF DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. THINKWARE UBERNIMMT
KEINE WEITEREN GARANTIEN.

+ Eingeschrankte 6-monatige Garantie:

Zu den Produkten, fiir die eine 6-monatige Garantie gegen Material- und Verarbeitungs-
fehler gilt, gehort die mitgelieferte THINKWARE-microSD-Karte.

Wenn wahrend des Garantiezeitraums ein Produktfehler auftritt, fiir den Sie Support benétigen,
wenden Sie sich an den THINKWARE-Kundensupport (www.thinkware.com).
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Precaucion

1 Dependiendo de la marca y del modelo de su vehiculo, es posible que
la dashcam reciba alimentacién constantemente, incluso con el motor
apagado. La conexidn del dispositivo a una toma de 12V con suministro
eléctrico continuo puede agotar la bateria del vehiculo.

Este dispositivo esta disefiado para grabar video mientras el vehiculo esté
en funcionamiento. La calidad del video podria verse afectada por las con-
diciones meteoroldgicas y de la carretera, por ejemplo por si es de dia o de
noche, la existencia de alumbrado publico, la entrada/salida de tineles y la
temperatura ambiente.

No manipule este dispositivo mientras conduce.

Este dispositivo solo debe utilizarse dentro del vehiculo.

Mantenga limpio el parabrisas y la lente de la cémara para conseguir una
calidad de video dptima. La presencia de particulas y sustancias en la lente
de la cdmara o el parabrisas puede reducir la calidad de los videos grabados.

La temperatura de funcionamiento especificada para este producto es de
14 °F a 140 °F (de-10°Ca 60 °C), y la temperatura de almacenamiento es
de -4 °F a 158 °F (de -20 °Ca 70 °C). Asegurese de que el dispositivo se
encuentre siempre entre estos intervalos de temperatura; de lo contrario,
es posible que su funcionamiento no sea el esperado. A temperaturas ex-
tremas, el dispositivo puede sufrir dafios fisicos permanentes no cubiertos
por la garantia.

El dispositivo o las piezas de instalacion tienen partes méviles, y pueden
moverse sila carretera esta en malas condiciones (por ejemplo, en
carreteras sin asfaltar). Compruebe con frecuencia que el dispositivo esté
colocado seguin las instrucciones de este manual.

Utilice solamente periféricos y accesorios originales de THINKWARE o de
un distribuidor autorizado por THINKWARE. THINKWARE no garantiza la
seguridad nila compatibilidad de periféricos de otros fabricantes.
Utilice piezas originales de THINKWARE.

I Mantenga el dispositivo fuera del alcance de nifios y mascotas.
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Declaracion de la FCC

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las normas de la FCC. El funcio-
namiento debe cumplir las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no
debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha superado las pruebas que garantizan su conformidad con los
limites de un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Seccién 15 de
las normas de la FCC. El objetivo de estos limites es ofrecer una proteccion
razonable frente a interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no
se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferen-
cias perjudiciales en las comunicaciones de radio. No obstante, no existen
garantias de que no se produzcan interferencias en una instalacion deter-
minada. Si este equipo causa interferencias perjudiciales para la recepcion
de radio o television, lo que se puede determinar apagando y encendiendo
dicho equipo, recomendamos al usuario que intente corregir la interferencia
aplicando una o varias de las siguientes medidas:

1 Reoriente o reubique la antena receptora.

1 Aumente la separacion existente entre el equipo y el receptor.

1 Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente del
circuito al que esté conectado el receptor.

1 Pida ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

1 Este dispositivo y su antena no deben colocarse ni utilizarse junto con otras
antenas u otros transmisores.

1 Debe mantenerse una distancia de separacion minima de 20 cm entre
laantenay la persona para que este dispositivo cumpla los requisitos de
exposicion a radiofrecuencia.

AVISO DE LA FCC: los cambios o las modificaciones realizadas en el equipo
sin autorizacion expresa de la parte responsable de la conformidad pueden
revocar su permiso para utilizar dicho equipo.

Este aparato digital de Clase B cumple la norma canadiense ICES-003.

FCCID: 2ADTGX350
C: 12594A-X350
a
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Componentes de la caja

1 Unidad principal de la dashcam

1 Soporte con cinta 3M (1 pieza)

1 Cargador de coche

I Fijacion adhesiva para cables (5 piezas)

1 Tarjeta de memoria microSD con adaptador (consumible)

1 Guia de inicio rapido / Garantia / Informacién del servicio de asistencia al
cliente / Manual del usuario (almacenado en la tarjeta microSD)

Insercion de la tarjeta de memoria

Inserte la tarjeta microSD en la ranura
con los contactos metalicos orientados
hacia la parte posterior del dispositivo;
a continuacion, presione hasta que

Tarjeta microSD )
encaje.

l 8 4= |Insertar
sw =) Extraer

Aplique fuerza con cuidado sobre la
tarjeta microSD hasta que salga de
la ranura.
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Descripcion general del producto

Puerto de conexion del Conector de puerto de la antena del GPS
cable de alimentacion (se necesita accesorio opcional)
|
\_ - o © ]

Ranura para tarjeta
Conector del soporte

Lentedelacdmara  de memoria

el |

THNKWARE 50— )

Altavoz LED de seguridad Encendido/apagado

Botones de control Pantalla LCD

Restablecimiento

Microfono
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Conexidn del dispositivo y el soporte

Para obtener una calidad de gra- J\ ! X : / ! /
bacién éptima, instale la dashcam :
detras del espejo retrovisor, en la / —

parte central derecha, ya que la { |

lente de la cdmara esté situada a la
izquierda del dispositivo.

Disposicion del cableado

1 Oculte el cable de alimentacion colocandolo (oculténdolo) en el espacio que
queda entre el parabrisas y el tejido del techo del interior del habitaculo.

I Lugares recomendados para colocar las fijaciones adhesivas y situar el
cable de alimentacion.




Encendido y apagado del dispositivo

Una vez conectado al vehiculo, el dispositivo se encendera y apagara
automaticamente con el motor del vehiculo.

Cable de alimentacion para coche

Actualizacion del firmware

I La dashcam se actualizard automaticamente si la tarjeta microSD
contiene el archivo de firmware actualizado.

1 Asegurese de que su dispositivo esté actualizado con el firmware mas
reciente. Visite el sitio web de THINKWARE (www.thinkware.com) para
descargar la actualizacion de firmware mas reciente.

1 NO desconecte el dispositivo durante la actualizacion.
Esto danaria la dashcam.
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Prevencion de la descarga de la bateria
del vehiculo

1 Dependiendo de la marca y del modelo de su vehiculo, es posible que la
dashcam reciba alimentacion incluso con el motor apagado.
Esto puede descargar la bateria del vehiculo.

1 Algunos vehiculos con varias tomas de corriente pueden estar equipa-
dos con al menos una toma que no interrumpa la alimentacién cuando
se apague el motor. Pruebe todas las tomas de corriente para asegurarse
de conectar la dashcam a una que interrumpa la alimentacion cuando se
apague el motor del vehiculo.

Thinkware Dash Cam Mobile Viewer

La aplicacién Thinkware Dash Cam Mobile Viewer esta disponible en
Google Play y la App Store de iTunes.

® Version del SO necesaria para la aplicacion para dispositivos moviles:
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) o superior, iOS 7.0 o superior.

® La conexion Wi-Fi podria desconectarse en algunos dispositivos que
utilizan Android Lollipop.

® En los dispositivos iOS, solo se puede acceder a la configuracion Wi-Fi
mediante los ajustes del smartphone o la tableta.

Conexion Wi-Fi con contrasena

© Descargue e instale la aplicacion Thinkware Dash Cam Mobile Viewer.

@ Pulse brevemente el botdn de conexion Wi-Fi de la dashcam para
acceder al modo de conexion Wi-Fi.
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© (Asegurese de activar la conexion Wi-Fi en la configuracion del disposi-

tivo en el caso de los dispositivos iOS) En la aplicacion Thinkware Dash
Cam Mobile Viewer, active la opcion Wi-Fi, seleccione “thinkware” en la
lista de SSID e introduzca la contrasefa“123456789"

- Solo debera especificar la contraseia la primera
vez que intente conectarse. El dispositivo se
conectara automaticamente durante las R Thme- 16250
conexiones posteriores.

Mostrarcontrasefia

0] Mostrar opciones avanzadas.

CANGELAR  CONECTAR

Pulsar brevemente

112fsfa]skel7]slolo

% La dashcam desactivard automaticamente el modo de conexion Wi-Fi si no se

conecta en 2 minuto.

Precauciones

o Elmargen de distancia entre la dashcam y el dispositivo inteligente de
conexion es de aproximadamente 10 metros en un lugar abierto.

o Cuando el dispositivo y el teléfono movil estén conectados a través de la
conexion Wi-Fi, los botones de control del dispositivo no funcionaran, a
excepcion del boton de encendido y apagado, que si funcionara.

o Después de desconectar el dispositivo y el teléfono mvil, los botones
de control del dispositivo dejaran de funcionar durante unos segundos.
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Garantia

Durante el periodo indicado a continuacion y en condiciones normales de uso,
THINKWARE garantiza al comprador original ante defectos en los materiales y en
lamano de obra. Si esta unidad deja de funcionar de forma satisfactoria durante el
periodo de garantia, THINKWARE podré sustituir o reparar el producto (lo que estime
conveniente). Podemos utilizar productos o piezas funcionalmente equivalentes,
similares (si el modelo ya no se fabrica o esta agotado), reacondicionados, restaurados,
remanufacturados, seminuevos o nuevos.

Tarjeta microSD: 6 meses

Unidad principal de la dashcam y todos los accesorios de la caja: 1 ano

Si es necesaria una reparacion

Si esta unidad deja de funcionar de forma satisfactoria, lo mejor es consultar en primer
lugar en la tienda donde se compro. Si esto no resuelve el problema y cree que su
unidad cumple los criterios necesarios para una sustitucion o una reparacion cubiertas
por la garantia, péngase en contacto con nosotros a través de
www.thinkware.com/Support.

Qué no cubre esta garantia

Esta garantia limitada no cubre:
. Siel dispositivo no se adquirié en THINKWARE o en uno de sus distribuidores
autorizados.

N

. Mal funcionamiento del dispositivo debido a desgaste normal, mal uso, falta de
mantenimiento, accidentes, modificaciones, alteraciones o reparaciones realizadas
por entidades o personas no autorizadas.

. Productos utilizados en combinacion con equipos periféricos o auxiliares no facilita-
dos o certificados por THINKWARE para su uso con el producto, o cualquier dafo de
los productos o los equipos auxiliares resultante de dicho uso.

. THINKWARE no es responsable de darios (dafos materiales, comerciales o indirec-
tos), pérdidas o corrupcion de datos por cualquier motivo, dafos del producto o
lesiones personales que se deban a accidentes o desastres naturales.

. La dashcam THINKWARE graba y guarda videos de accidentes de trafico. No obstan-
te, no se garantiza que grabe todos los accidentes. Es posible que no se graben los
accidentes en los que el impacto sea tan leve que no active el sensor de deteccion
de impactos.

w

~

v
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+ GARANTIA LIMITADA Y EXENCIONES DE RESPONSABILIDAD

THINKWARE garantiza que el producto no tendré defectos de material ni de mano de
obra en condiciones normales de uso durante un (1) afio, contado desde la fecha de la
compra original. Es posible que se le solicite una prueba de compra como condicion
necesaria para optar al servicio de garantia. Las obligaciones de THINKWARE y los
derechos del comprador en virtud de esta garantia se limitan a la reparacién o la
sustitucion, seguin estime conveniente el distribuidor autorizado de THINKWARE. El
comprador debe notificar cualquier defecto en un plazo de (1) afio, contado desde
lafecha de compra, y debe devolver el producto a la tienda donde se compré o a un
distribuidor autorizado de THINKWARE, corriendo el comprador con los gastos.

Donde la legislacion local lo permita, los productos de THINKWARE y los productos o
piezas de repuesto podran ser nuevos o restaurados para ser funcionalmente equi-
valentes a los nuevos en cuanto a rendimiento y fiabilidad. Los productos o piezas de
repuesto tendran una funcionalidad al menos igual a la del producto o pieza a los que
sustituyen. Se garantiza que los productos y piezas de repuesto no tendran defectos
de material ni de mano de obra durante un periodo de 90 dias o durante el periodo de
garantia restante del producto de THINKWARE al que sustituyan o en el que se instalen
(el periodo que sea mayor).

Esta garantia limitada cubre solo al comprador original, sea la compra al por menor
oal por mayor.

Esta garantia limitada no cubre dafios cosméticos ni dafios resultantes de (a) accidente,
abuso, mal uso, desastre natural, suministro eléctrico insuficiente o excesivo, condi-
ciones ambientales andmalas u otras causas externas; (b) reparaciones, sustituciones,
modificaciones, desmontajes no autorizados o arreglos realizados por personas que no
pertenezcan a THINKWARE o a un proveedor de servicios autorizado por THINKWARE;
0 (c) modificacion o conversion realizadas por decision, descuido o negligencia del
usuario.

CON EXCEPCION DE LO DISPUESTO EXPRESAMENTE EN ESTA GARAN-
TiA LIMITADA, NO EXISTEN OTRAS GARANTIAS, NI EXPLICITAS NI IMPLICITAS, PARA
EL PRODUCTO DE THINKWARE QUE HA ADQUIRIDO. LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN FIN PARTICULAR IMPUESTAS POR LEY SE
LIMITAN EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA CORRESPONDIENTE. THINKWARE
QUEDA EXENTO DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, INCLUIDAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS.
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Esta garantia limitada le concede derechos legales especificos, y se rige por las leyes
de la jurisdiccion en la que se compro el producto de THINKWARE. En algunas juris-
dicciones no se permite ninguna limitacion de la duracion de una garantia limitada,
o la exclusion o limitacion de daios incidentales o consecuentes; en ese caso, es
posible que las exclusiones o limitaciones estipuladas en esta garantia limitada no se
le apliquen a usted. Ademas, en funcion de la jurisdiccion en la que se encuentre, es
posible que tenga otros derechos.

En la medida en que lo permita la legislacion local, los remedios estipulados en esta
garantia legal seran sus tinicos remedios. Estos términos y condiciones sustituyen

a cualquier acuerdo o declaracion previos, incluidas las declaraciones realizadas en
material de marketing y las recomendaciones relacionadas con su compra.

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACION LOCAL, Y EXCEPTO SI SE ESTIPULA
ESPECIFICAMENTE LO CONTRARIO EN ESTA GARANTIA LIMITADA, NI THINKWARE

NI NINGUN PROVEEDOR DE SERVICIOS AUTORIZADO POR THINKWARE SERAN
RESPONSABLES EN NINGUN CASO DE (1) DANOS CAUSADOS POR EL PRODUCTO O EL
FALLO DEL PRODUCTO, (2) DANOS RESULTANTES DE PERDIDA DE DATOS, (3) DANOS
INCIDENTALES, CONSECUENTES, CONTINGENTES O ESPECIALES DE CUALQUIERTIPO,
U (4) OBLIGACIONES DERIVADAS DE RESPONSABILIDADES EXTRACONTRACTUALES

O DE CUALQUIER OTRO FUNDAMENTO LEGAL, CONOZCAN O NO LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS. THINKWARE NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA.

+ Garantia limitada de 6 meses:

El producto con garantia de 6 meses contra defectos de material y mano de obra
comprende una tarjeta MicroSD de THINKWARE incluida en la caja del producto.

En caso de que el producto presente un defecto y necesite ayuda durante el periodo de garantia,
solicite asistencia al servicio de Atencién al Cliente de THINKWARE (www.thinkware.com).
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Attenzione

1 In base alla marca e al modello della vostra auto, la dash cam potrebbe
continuare a ricevere alimentazione anche a motore spento. L'installazione
del dispositivo in una presa con alimentazione continua da 12V potrebbe
causare l'esaurimento della batteria del veicolo.

Il dispositivo & progettato per registrare video mentre il veicolo € in moto.
La qualita del video potrebbe essere influenzata dalle condizioni meteo-
rologiche e dall'ambiente stradale, ad esempio giorno e notte, la presenza
diilluminazione stradale, I'ingresso o 'uscita delle gallerie e la temperatura
esterna.

Non maneggiate il dispositivo mentre siete alla guida.

Il dispositivo deve essere utilizzato solo all'interno del veicolo.

Per una qualita video ottimale, mantenete il parabrezza e 'obiettivo della
videocamera pulito. La presenza di particelle e sostanze sull'obiettivo della
videocamera o sul parabrezza potrebbe ridurre la qualita dei video registrati.

La temperatura di esercizio specificata per questo prodotto & compresa
tra-10°C e 60°C, mentre la temperatura di conservazione & compresa tra
-20°C e 70°C. Assicuratevi di conservare il dispositivo entro questi intervalli
di temperatura; in caso contrario, il dispositivo potrebbe non funzionare
correttamente come previsto e, con temperature estreme, potrebbe subire
danni fisici permanenti, non coperti da garanzia.

Le parti mobili del dispositivo e/o dei componenti di installazione potreb-
bero spostarsi in condizioni stradali estreme, come una strada sterrata.
Verificate di frequente che il dispositivo sia posizionato come specificato in
questa guida.

Utilizzate solo accessori e periferiche originali THINKWARE o di un riven-
ditore autorizzato THINKWARE. THINKWARE non garantisce la sicurezza e
la compatibilita in caso di uso di periferiche di altri produttori. Utilizzate
componenti originali forniti da THINKWARE.

1 Non posizionate e non conservate il dispositivo in luoghi alla portata di
bambini e animali.
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Dichiarazione FCC

Questo dispositivo & conforme alla Sezione 15 della normativa FCC. Il suo
funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) questo dispo-
sitivo non deve causare interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve
accettare le interferenze ricevute, comprese quelle che possono causare un
funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura é stata testata ed é risultata conforme ai limiti previsti
peri dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Sezione 15 della normativa
FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una ragionevole protezione con-
tro interferenze dannose in installazioni residenziali. Questa apparecchiatura
genera, utilizza e pud emettere energia a radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata in conformita delle istruzioni, puo causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino
interferenze in una specifica installazione. Se questa apparecchiatura causa
interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono essere veri-
ficate accendendo e spegnendo I'apparecchiatura, I'utente € invitato a cercare
di correggere l'interferenza adottando una o pili delle seguenti misure:

1 Riorientare o riposizionare |'antenna di ricezione.

I Aumentare la distanza tra 'apparecchiatura e il ricevitore.

1 Collegare I'apparecchiatura a una presa di un circuito diverso da quello a
cui e collegato il ricevitore.

1 Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per ricevere assistenza.

1 Questa apparecchiatura e la sua antenna non devono essere collocate in pros-
simita di altre antenne o trasmettitori né utilizzate in congiunzione con essi.

1 Affinché I'apparecchiatura soddisfi i requisiti di esposizione RF, mantenere
una distanza minima di 20 cm tra 'antenna e la persona.

AVVISO FCC: qualsiasi cambiamento o modifica non espressamente
approvati dal soggetto responsabile della conformita potrebbero invalidare il
diritto dell'utente a utilizzare questa apparecchiatura.

Questo apparato digitale di Classe B & conforme alla normativa canadese
ICES-003.

FCCID: 2ADTG-X350
IC: 12594A-X350
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Contenuto della confezione

1 Unita principale della Dash Cam

1 Supporto di montaggio con nastro adesivo 3M (1 unita)

I Caricabatteria da auto

I Fermacavi adesivo (5 unita)

1 Scheda di memoria MicroSD con adattatore (componente di consumo)

1 Guida di Avvio Rapido / Garanzia / Informazioni Supporto clienti /
Manuale dell'Utente (memorizzati nella scheda MicroSD)

Inserimento della Scheda di memoria

Inserite la scheda MicroSD all'interno
dell'alloggiamento con i contatti metallici
rivolti verso il retro del dispositivo, quindi

Scheda MicroSD spingetela fino a bloccarla in sede.

T T —)

4= Inserimento
L_ﬁ =) Rimozione

Premete delicatamente la scheda
MicroSD finché non viene espulsa
dall'alloggiamento.
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Componenti del prodotto

Connettore porta antenna GPS

Porta per connettore
(accessorio opzionale richiesto)

cavo di alimentazione

Attacco del supporto  Obiettivo Alloggiamento per

dimontaggio  videocamera schede di memoria

ll_ |
o
THNKWARE 50— ) =
|
Altoparlante  LED di sicurezza Accensione/Spegnimento
Tasti di controllo Schermo LCD

Reset  Microfono
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Collegamento del Dispositivo e del
Supporto di montaggio

Per una qualita di registrazione I\ ! \ ; J ( /
ottimale, installate la dash cam ;
dietro lo specchiettoretrovisore, e
sulla destra rispetto al centro, dato S

che l'obiettivo si trova sulla sinistra
del dispositivo.

Cablaggio

I Nascondete il cavo di alimentazione posizionandolo (ripiegandolo) nello
spazio tra il parabrezza e il padiglione.

1 Posizione consigliata dei fermacavi adesivi per alloggiare il cavo di
alimentazione.




Accensione/Spegnimento del dispositivo

Una volta collegato al veicolo, il dispositivo si accendera e spegnera con il

veicolo.
Ig Cavo di alimentazione per veicolo
= DC-IN

Aggiornamento del Firmware

1 Se la scheda MicroSD contiene il file del firmware aggiornato, la dash cam
si aggiornera automaticamente.

1 Assicuratevi che il firmware del dispositivo sia aggiornato all'ultima
versione. Per gli ultimi aggiornamenti del firmware, visitate il sito web
THINKWARE (www.thinkware.com).

1 NON scollegate il dispositivo dal cavo di alimentazione durante
I'aggiornamento. Cio potrebbe causare danni alla dash cam.
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Come impedire I'esaurimento della
batteria del veicolo

1 In base alla marca e al modello della vostra auto, la dash cam potrebbe
ricevere alimentazione anche a motore spento.
Cio pud comportare I'esaurimento della batteria del veicolo.

1 In alcuni veicoli, dotati di piti prese di corrente, almeno 1 di queste
potrebbe non interrompere |'alimentazione allo spegnimento del motore.
Testate ciascuna presa per assicurarvi di effettuare il collegamento ad una
presa che si spenga con il motore.

Thinkware Dash Cam Mobile Viewer

L'applicazione Thinkware Dash Cam Mobile Viewer ¢ disponibile su
Google Play e App Store di iTunes.

= Versione SO del dispositivo richiesta per I'applicazione mobile:
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) o superiore, iOS 7.0 o superiore.

® |3 connessione Wi-Fi potrebbe interrompersi su alcuni dispositivi
Android Lollipop.

® Per dispositivi iOS, 'accesso alle impostazioni Wi-Fi & possibile solo
tramite le impostazioni dello smartphone o del tablet.

Connessione Wi-Fi con Password

© Scaricate e installate 'applicazione Thinkware Dash Cam Mobile Viewer.

@ Premete brevemente il tasto Wi-Fi sulla dashcam per entrare in modalita
connessione Wi-Fi.
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© (Peridispositivi iOS, assicuratevi di attivare il Wi-Fi nelle impostazioni
del dispositivo) Nell'applicazione Thinkware Dash Cam Mobile Viewer,
attivate I'opzione Wi-Fi, selezionate “thinkware” dall'elenco SSID e inserite
la password nel formato“123456789"

- La password é richiesta soltanto alla prima
connessione. Nelle connessioni successive il
dispositivo si connettera automaticamente.

Thinkware_152F50

a 0] Mostra opzioniavanzate.
Breve pressione
[

ANNULLA  CONNETTI

o
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X La dashcam disattivera automaticamente la modalita di connessione Wi-Fi se
non viene connessa entro 2 minuto.

:
:
o Ladistanza di funzionamento tra la dashcam e il dispositivo smart :
connesso € di circa 10 metri in un ambiente aperto. :
o Quando il dispositivo e il cellulare sono connessi tramite Wi-Fi, nessuno :
dei tasti di controllo del dispositivo sara disponibile, ad eccezione del !
tasto Accensione/Spegnimento. :
o Dopo aver disconnesso il dispositivo e il cellulare, per alcuni secondi
nessuno dei tasti di controllo del dispositivo sara disponibile. :
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Garanzia

THINKWARE garantisce I'acquirente originario in caso di difetti di materiale e lavorazione

in condizioni di normale utilizzo, per il seguente periodo successivo all'acquisto. In caso di
mancato funzionamento soddisfacente dell'unita entro il periodo di validita della garanzia,
THINKWARE, a sua discrezione, provvedera alla sostituzione o alla riparazione del prodotto.
Ciriserviamo la facolta di utilizzare prodotti o componenti equivalenti dal punto di vista
funzionale, simili (se il modello & fuori produzione o non disponibile in magazzino),
ricondizionati, rigenerati, rifabbricati, usati o nuovi.

Scheda MicroSD: 6 mesi
Unita principale della Dash Cam e tutti gli Accessori nella confezione: 1 Anno

Se érichiesta assistenza

Qualora l'unita non dovesse funzionare in modo soddisfacente, per prima cosa si consiglia
di contattare il punto vendita presso cui € stata acquistata in origine. Qualora cio non fosse
utile arisolvere il problema e riteneste che ['unita rientri nei requisiti previsti per la
sostituzione o la riparazione in garanzia, siete pregati di contattarci all'indirizzo
www.thinkware.com/Support.

Cosa non & compreso nella garanzia

La presente garanzia limitata non comprende quanto segue:

. Seil dispositivo non é stato acquistato da THINKWARE o da un suo rivenditore
autorizzato.

~

. Malfunzionamento del dispositivo dovuto a normale usura, uso improprio, mancata
manutenzione, incidenti, alterazioni o riparazioni da parte di persone o soggetti non
autorizzati.

. Prodotti utilizzati in associazione con attrezzature ausiliarie o periferiche non fornite o
altrimenti certificate da THINKWARE da impiegare con il prodotto o eventuali danni ai
prodotti o alle attrezzature ausiliarie in conseguenza di tali usi.

. THINKWARE non & responsabile per nessun danno (beni, attivita e/o danni indiretti),
perdita o danneggiamento di dati per qualsivoglia motivo, danni al prodotto o danni
alla persona derivanti da incidenti o calamita naturali.

. La Dash Cam THINKWARE consente di registrare e salvare video relativi a incidenti
automobilistici. Non garantisce tuttavia la registrazione di tutti gli incidenti. Gli incidenti
con impatto troppo lieve da attivare il sensore di rilevamento dell'impatto, non saranno
registrati.

w

o~

%
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+ GARANZIA LIMITATA ED ESONERO DI RESPONSABILITA

THINKWARE garantisce che il prodotto sara privo di difetti di materiale e lavorazione in con-
dizioni di normale utilizzo per un (1) anno a partire dalla prima data di acquisto. £ possibile
che venga richiesto di fornire la documentazione relativa all'acquisto come condizione per
usufruire dell'assistenza in garanzia.

Gli obblighi di THINKWARE e il diritto dell'acquirente previsti dalla presente garanzia

sono limitati alla riparazione o alla sostituzione a discrezione del rivenditore autorizzato
THINKWARE. L'acquirente & tenuto a segnalare eventuali difetti entro (1) anno dalla data di
acquisto, restituendo il prodotto difettoso al negozio presso cui é stato acquistato in origine
0 airivenditori autorizzati THINKWARE, a vostre spese.

Ove consentito dalla legislazione locale, i Prodotti THINKWARE ed eventuali prodotti o com-
ponenti sostitutivi possono essere nuovi o rigenerati, al fine di assicurare funzionalita analo-
ghe a quelli nuovi in termini di prestazioni e affidabilita. | prodotti e i componenti sostitutivi
disporranno delle stesse funzionalita del prodotto o componente sostituito. | prodotti o i
componenti sostitutivi sono garantiti come privi di difetti di materiale e lavorazione per un
periodo di 90 giorni, oppure per il periodo residuo della garanzia sul Prodotto THINKWARE
sostituito o nel quale siano installati, qualora quest'ultimo abbia durata superiore.

La presente Garanzia Limitata si applica esclusi all'Acquirente al dettagli
all'ingrosso originario.

La presente Garanzia Limitata non copre danni estetici o danni derivanti da (a) incidente,
abuso, uso improprio, calamita naturale, alimentazione elettrica insufficiente o eccessiva,
condizioni ambientali anomale/estreme, 0 altre cause esterne; (b) riparazione, sostituzione,
modifica, smontaggio non autorizzato o assistenza da parte di soggetti diversi da
THINKWARE o da un fornitore di servizi autorizzato da THINKWARE; oppure (c) modifica o
conversione esequite dall'utente a sua discrezione, imperizia o negligenza.

SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA PRESENTE GARANZIA
LIMITATA, NON SONO PREVISTE ALTRE GARANZIE, ESPRESSE O IMPLICITE, PER ILVOSTRO
PRODOTTO THINKWARE. TUTTE LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA
PER SCOPI PARTICOLARI IMPOSTE DALLA LEGGE SI LIMITANO ALLA DURATA DEL PERIODO
DI GARANZIA APPLICABILE. THINKWARE DISCONOSCE OGNI ALTRA GARANZIA, COMPRESE
EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE.
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La presente Garanzia Limitata vi conferisce specifici diritti legali ed & disciplinata dalle leggi
esistenti nella giurisdizione ove & stato acquistato il Prodotto THINKWARE. Alcune giurisdi-
zioni non consentono alcuna limitazione sulla durata del periodo di garanzia limitata, né
l'esclusione o la limitazione di danni accidentali o conseguenti, nel qual caso le esclusioni
ele limitazioni previste dalla presente Garanzia Limitata potrebbero non essere applicabili.
Potreste anche essere titolari di altri diritti che variano in base alla giurisdizione.

Nei limiti consentiti dalle leggi locali vigenti, le forme di risarcimento stabilite nella presente
Garanzia Limitata sono le uniche ed esclusive possibilita di risarcimento. | presenti termini
e condizioni sostituiscono ed annullano qualsiasi contratto o dichiarazione precedenti,
compresi quelli riportati sulla documentazione di vendita o contenuti nei pareri forniti in
relazione all'acquisto.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI LOCALIVIGENTI, AD ECCEZIONE DI QUANTO SPECI-
FICATO NELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA, IN NESSUN CASO THINKWARE O ALCUN
FORNITORE DI SERVIZI AUTORIZZATO DA THINKWARE SARA RESPONSABILE DI (1) DANNI
CAUSATI DAL PRODOTTO O DAL MANCATO FUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO, (2) DANNI
DERIVANTI DALLA PERDITA DI DATI, (3) DANNI ACCIDENTALI, CONSEGUENTI, CONTINGENTI
O SPECIALI DI QUALSIVOGLIA NATURA, (4) OBBLIGHI DERIVANTI DA TORTO O ALTRI PRINCI-
PILEGALI, ANCHE SE A CONOSCENZA DELLA POSSIBILITA DEL VERIFICARSI DI TALI DANNI.
THINKWARE NON OFFRE ALTRE GARANZIE.

+ Garanzia limitata di 6 mesi:

1l Prodotto dotato di garanzia limitata di 6 mesi per difetti di materiale e lavorazione
comprende la scheda MicroSD THINKWARE contenuta nella confezione del prodotto.

In caso di un difetto del prodotto che richieda assistenza durante il periodo di garanzia,
siete pregati di contattare il Supporto clienti THINKWARE (www.thinkware.com) per ricevere assistenza.
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Cuidado

1 Dependendo da marca e modelo do seu carro, a sua cdmera de painel
podera consumir constantemente energia mesmo quando o carro nao
estd trabalhando. A instalacdo do dispositivo em uma tomada de 12V de
energia continua podera esgotar a bateria do veiculo.

Esse dispositivo foi concebido para gravar video enquanto o veiculo
estiver em uso. A qualidade do video pode ser afectada pelas condigoes
meteoroldgicas e o estado da estrada, tais como, dia e/ou noite, presenca
de iluminagao na estrada, entrar/sair de tUneis e a temperatura ambiente.

Nao utilize o dispositivo enquanto conduz.

Esse dispositivo destina-se ao uso apenas no interior de veiculo.

Mantenha o para-brisa e a lente da cdmera limpos para melhor qualidade
do video. Particulas e substancias na lente da cdmera ou para-brisa podem
reduzir a qualidade dos videos gravados.

A temperatura de operagao especifica desse produto ¢ de 14°F a 140°F
(-10°Ca 60°C) e a temperatura de armazenamento é de -4°F a 158°F (-20°Ca
70°C). Certifique-se de que o dispositivo é mantido dentro dessas tempera-
turas, de outro modo, o dispositivo podera nao funcionar como pretendido
e em temperaturas extremas, podem ocorrer danos fisicos permanentes
que ndo sdo abrangidos pela garantia.

O dispositivo e/ou os componentes de instalacdo podem se deslocar em
condigGes extremas da estrada, tal como estrada nao pavimentada. Verifi-
que regularmente para garantir que o dispositivo esta posicionado como
indicado nesse manual.

Use somente acessorios e periféricos genuinos do THINKWARE ou de

uma distribuidora THINKWARE autorizada. A THINKWARE néo garante a
seguranca nem a compatibilidade de periféricos de outros fabricantes. Use
pegas genuinas fornecidas pela THINKWARE.

1 Nao coloque ou guarde o dispositivo em um local onde possa ser de acesso
facil para criancas e animais de estimagao.
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Declaracao FCC

Esse dispositivo esta de acordo com a Parte 15 das Leis FCC. A operagéo esta
sujeita as duas condicdes seguintes: (1) esse dispositivo nao poderd causar in-
terferéncia danosa e (2) esse dispositivo precisa aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que podera causar operagdes acidentais.

Esse equipamento foi testado e tido como de acordo com os limites de um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Leis FCC. Esses
limites sdo concebidos para fornecer um nivel de protegao razoével contra
interferéncia danosa em uma instalacéo residencial. Esse equipamento

gera, usa e pode emitir energia de radio-freqiiéncia, se nao for instalado e
usado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia danosa com
comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha garantias de que a interferéncia ndo
possa ocorrer em uma determinada instalacéo. Se esse equipamento causar
interferéncia danosa com a recepgao de radio ou televisdo, que poderd deter-
minar ligando e desligando o equipamento, o usuario é encorajado a tentar
corrigir a interferéncia uma a uma através das medidas a seguir:

1 Reoriente ou coloque a antena de recepgao e outro local.

1 Aumente o afastamento entre o equipamento em o receptor.

1 Conecte o equipamento em um tomada em um circuito diferente daquele
onde o receptor estd conectado.

1 Consulte o distribuidor ou um técnico de radio/TV para assisténcia.

1 Este aparelho e sua antena néo devem ser instalados ou operados em
conjunto com outra antena ou transmissor.

1 Uma distancia de separacao minima de 20 cm deve ser mantida entre a antena
€ pessoa, para que este aparelho satisfaca os requisitos de exposicao a RF.

CUIDADO FCC: quaisquer alteragdes ou modificagdes no equipamento,
nédo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade
poderéo anular a sua autoridade para usar o equipamento.

Esse aparelho digital de Classe B esta de acordo com o ICES-003 do Canada.

FCCID: 2ADTG-X350
IC: 12594A-X350
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Componentes na embalagem

1 Unidade principal da cémera de painel

1 Suporte com adesivo 3M (1ea)

1 Carregador para carro

I Suporte adesivo para o cabo (5ea)

1 Cartéo de memoria MicroSD com adaptador (consumivel)

1 Manual de Inicio rapido / Garantia / Informagao AP /
Manual de usudrio (armazenado no cartdo MicroSD)

Inserindo o cartao de memoria

Insira o cartao MicroSD na ranhura com
os terminais de metal virados para o
suporte do conector e empurre até que

Cartao MicroSD
ele se prenda no lugar.

T T —a—)

4= |nserir
[_ﬁ =) Remover

Empurre suavemente o cartdo MicroSD
até que ele se ejete da ranhura.
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Visao geral do produto

GPS de conector de antena Porto
Porta do conector de alimentagdo  (acessorio opcional necessario)

Ranhura para cartdo
Conector do suporte  Lente da cémera de meméria

Altifalante  LED de seguranca Liga/Desliga

Teclas de controle Tela LCD

Reiniciar  Microfone
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Conectando o dispositivo e o suporte

Instale a cémera de painel por detrds ~ )\ ! \ ; J ( /

do espelho retrovisor a direita do :

centro para uma qualidade de -
gravagao 6tima, uma vez que a lente

estd localizada no lado esquerdo do
dispositivo.

Organizar a fiacdo

1 Oculte o cabo de alimentacéo colocando-o (escondendo) no espago entre
0 péra-brisa e o teto.

1 Localizagoes recomendadas para os clipes de adesivo da fiagdo para
arrumar o cabo de alimentagao.




Ligando ou desligando o dispositivo

Uma vez conectado no veiculo, o dispositivo ird ligar e desligar automatica-
mente com ignicéo do veiculo.

Cabo de alimentagéo para veiculo

Atualizando o firmware

1 A camera de painel ird atualizar automaticamente se o cartdo microSD
conter um arquivo de firmware atualizado.

1 Certifique-se de que o seu dispositivo esta atualizado com a versdo mais
recente do firmware. Verifique a pagina web do THINKWARE
(www.thinkware.com) para as atualizagdes mas recentes do firmware.

1 Nao desconecte o seu dispositivo da fonte de energia enquanto esta
atualizando. Isso ird danificar a camera de painel.
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Evitar que a bateria do dispositivo
descarregue

1 Dependendo da marca e modelo do seu carro, a sua camera de painel
poderé consumir energia mesmo quando o carro nao estd trabalhando.
Isso podera fazer com que a bateria do veiculo descarregue.

1 Alguns veiculos com vérias tomadas elétricas podem estar equipados com
pelo menos 1 tomada que ndo corta a corrente com a ignicdo. Teste cada
tomada elétrica para garantir que vocé conectou a uma tomada elétrica
que se desliga com a ignicéo do veiculo.

Thinkware Dash Cam Mobile Viewer

0 aplicativo Thinkware Dash Cam Mobile Viewer esta disponivel através
do Google Play e da App Store do iTunes.

= Requisitos da versao do OS do dispositivo para o Aplicativo Mével:
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) ou mais recente, iOS 7.0 ou mais
recente.

= A conexdo Wi-Fi podera ser desconectada em alguns dispositivos
executando o Android Lollipop.

= Para dispositivos iOS, as configuragdes Wi-Fi s6 podem ser acessadas
usando as configuragées do smartphone ou tablet.

Conecte ao Wi-Fi por Senha
© Baixe e instale o aplicativo Thinkware Dash Cam Mobile Viewer.

@ Pressione brevemente o botdo Wi-Fi na camera de painel para entrar no
modo de conexao Wi-Fi.
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© (Certifique-se de que liga o Wi-Fi nas configuracoes do dispositivo para
dispositivos i0S) No aplicativo Thinkware Dash Cam Mobile Viewer, ligue
a opgao Wi-Fi, selecione "thinkware" na lista SSID e insira a senha como
"123456789"

- A senha é requerida apenas na primeira vez que
tenta a conexao. O dispositivo ira conectar-se
automaticamente nas conexdes futuras.

Mosuar palvispasse
0] Mostar opgdes avancadas

Pressionar brevemente

CANCELAR  LIGAR

112fsfa]skel7]slolo

% A cdmera de painel desliga automaticamente o modo de conexao Wi-Fi se
nao se conectar por 2 minuto.

o 0 espaco de distancia entre a camera de painel e do dispositivo smart
conectado é de aproximadamente 10 metros em um ambiente de
campo aberto.

o Quando o dispositivo e o celular estao conectados por Wi-Fi, todas as
teclas de controle do dispositivo néo funcionarao, excepto a tela ligar/
desligar.

o Depois que o dispositivo e celular estiverem desconectados, todos os
botées de controle do dispositivo néo funcionarao por alguns segundos.
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Garantia

ATHINKWARE garante ao comprador original pelo periodo seguinte & data da compra
contra defeitos no material e acabamentos em caso de uso normal. No caso de esta unida-
de néo funcionar de um modo satisfatorio, dentro do periodo de garantia, a THINKWARE
ird, a seu critério, substituir ou reparar o produto. Poderemos usar produtos de funciona-
lidade equivalente, semelhante (se o modelo for descontinuado ou rutura de estoque),
recondicionado, restaurado, fabricado novamente, semi-novo ou novo ou pegas.

Cartéo microSD: 6 meses

Unidade principal da cémera de painel e todos os Acessorios na caixa: 1 Ano

Se for necessaria reparagao

No caso dessa unidade ndo funcionar de modo satisfatorio, ¢ melhor verificar primeiro na

loja onde a comprou originalmente. No caso disso nao resolver o problema e se achar que
asua unidade esta de acordo com os critérios de garantia para substituicao ou reparagao,

por favor contacte-nos www.thinkware.com/Support.

0 que essa garantia nao cobre

Essa garantia limitada ndo cobre:

. Se odispositivo nao foi comprado na THINKWARE ou nos seus distribuidores autoriza-
dos.

~

. Mau funcionamento do dispositivo devido ao uso e desgaste do dia a dia, mau uso,
falta de manutencdo, acidentes, modificagéo, alteragao ou reparagao por uma pessoa
ou entidade nao autorizada.

w

. Produtos que sejam operados em combinagao com equipamento auxiliar ou periférico
ndo revestido ou de outro modo certificado pela THINKWARE para uso com o produto
ou qualquer dano no produto ou no equipamento auxiliar como resultado desses
usos.

o~

. ATHINKWARE nao é responsavel por quaisquer danos (propriedades, negécios e/ou
danos indiretos), perda ou corrupgao de dados por qualquer razéo, danos no produto
ou lesdes pessoais que possam ocorrer devido a acidentes ou desastres naturais.

v

. A camera de painel THINKWARE grava e salva videos de acidentes do veiculo. Contudo,
ndo garante que todos os acidentes serao gravados. Os acidentes com pouco impacto
que nao seja intenso o suficiente para ativar o sensor de deteccdo de impacto, podem
ndo ser gravados.
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¢ GARANTIA LIMITADA E RESPONSABILIDADE

ATHINKWARE garante que o produto estard livre de defeitos em materiais ou acaba-
mentos durante o periodo normal de uso de (1) ano, contando a partir da data original
de compra. Podera ser-lhe pedida a prova de compra como condicéo para receber a
reparagao pela garantia.

As obrigagdes da THINKWARE e o direito do comprador sob esta garantia sao limitados
areparagao ou substituicao a descricdo do distribuidor autorizado da THINKWARE. O
comprador deve informar de quaisquer defeitos no prazo de (1) ano da data de compra e
o produto defeituoso deve ser devolvido na loja onde foi originalmente comprado ou em
um distribuidor autorizado THINWKARE, despesas a cargo do consumidor.

No locais onde a Lei permita, os produtos THINKWARE e os Produtos de substituicdo ou
pegas podem ser tanto novas ou restauradas para serem funcionalmente equivalentes aos
novos em desempenho e confianga. Produtos de substituicdo ou pegas terao funcionali-
dade pelo menos igual ao produto ou a peca a ser substituida. Produtos de substituicdo e
pegas tém garantia de livre de defeitos em materiais ou acabamentos por 90 dias ou pelo
restante periodo da garantia do produto THINKWARE que eles estdo substituindo ou no
qual eles foram instalados, o qual foi mais longo.

Essa Garantia limitada estende-se somente ao produto original vendido ou Comprador
por atacado.

Essa Garantia limitada nao cobre danos cosméticos ou danos resultantes de (a) acidente,
abuso, mau uso, desastre natural, fornecimento elétrico insuficiente ou excessivo, condi-
¢Oes ambientais anormais ou causas externas; (b) reparagao, substituicao, modificagao,
desmontagem ndo autorizada ou reparagao por qualquer outra pessoa que ndo a
THINKWARE ou uma operadora autorizada THINKWARE ou (c) modificagdo ou conversdo
conduzida a descricdo do usudrio, falta de cuidado ou negligéncia.

EXCEPTO COMO EXPRESSAMENTE ESTIPULADO NESTA GARANTIA LIMITADA,
NAO EXISTEM MAIS NENHUMAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, PARA O SEU
PRODUTO THINKWARE. TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS OU COMERCIALIZAVEIS OU

DE FITNESS PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA IMPOSTA PELA LEI ESTAO LIMITADOS EM
DURAGAO PELO PERIODO APLICAVEL PELA GARANTIA. THINKWARE DESCARTATODAS AS
OUTRAS GARANTIAS INCLUINDO QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS.
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Essa Garantia limitada da-lhe certos direitos legais e é regida pelas leis da jurisdicao de
onde o seu produto THINKWARE foi comprado. Algumas jurisdicoes ndo permitem qual-
quer limitacao do periodo de tempo que uma garantia limitada ira durar ou a excluséo
ou limitagao por danos acidentais ou consequentes, que nesse caso, as exclusoes ou
limitagoes declaradas nesta Garantia limitada ndo poderdo ser aplicadas a si. Vocé podera
ter outros direitos que variam de acordo com a jurisdicdo.

Na extensdo do permitido pela lei local, as solugées fornecidas nessa Garantia limitada
530 as suas Unicas e exclusivas solugdes. Esses termos e condigdes suplantam quaisquer
acordos ou representagoes anteriores, incluindo declaragoes feitas na informagéo de
venda ou conselhos dados aquando da compra.

NA EXTENSAO DO PERMITIDO PELA LEI LOCAL, E EXCEPTO COMO ESPECIFICAMENTE
DEMONSTRADO NESTA GARANTIA LIMITADA, DE MODO NENHUM A THINKWARE OU
QUALQUER OPERADORA AUTORIZADA THINKWARE SERA RESPONSABILIZADA POR (1)
QUAISQUER DANOS CAUSADOS PELO PRODUTO OU PELA FALHA NO DESEMPENHO
DO PRODUTO, (2) QUAISQUER DANOS RESULTANTES DA PERDA DE DADOS OU (3)
QUAISQUER DANOS ACIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS, CONTINGENTES OU ESPECIAIS

DE QUALQUERTIPO, (4) QUAISQUER OBRIGACOES RESULTANTES DE DELITO CIVIL OU
QUALQUER OUTRA TEORIA LEGAL E QUER ADVERTIDO OU NAO PARA A EVENTUALIDADE
DETAIS DANOS. THINKWARE NAO FAZ QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS.

+ Garantia limitada de 6 meses:

0 produto possui uma garantia de 6 meses para defeitos nos materiais e acabamentos
incluindo o cartdo MicroSD THINKWARE que vem junto na embalagem.

No caso do produto estar com defeito que necessite suporte durante o periodo da garantia,
por favor contacte Apoio ao Cliente THINKWARE (www.thinkware.com) para assisténcia
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BHuMaHne

1 B 3aB1cIMOCTI OT MOJIENN ABTOMOGUNA 1 €10 UCMONb30BaHIA, BIYAEOPEruCTpa-
TOP MOXET UCNONb30BaTb 3apsAf akKyMynATopa, Aaxe B Clyuae, eCnu iBuraTenb
BbIK/IOYEH. YCTaHOBKa yCTPOIiCTBa B pa3bem 12 B € MOCTOAHHbIM M TaHeM
MOXET MPUBECTIA B MONHOMY Pa3pAfy aBTOMOOUIbHOTO akKyMyNATOpa.
[laHHOe yCTPOWCTBO pa3paboTaHo ANA 3an1cK BIFEO BO BPEMA MCMONb30-
BaHIA aBTOMO6WNA. Ha KauecTBO BUIEO MOTyT BAMATb NOTOfHbIE YCOBUA 1
[IopoXHas 06CTaHOBKa, HanpyMep, BDeMsA CyTOK, OCBELLIEHMe YL, 3ae37 1
Bble3/] U3 TYHHerleit, a Takxe TemrepaTypa OKpyxatoLLeit cpefpl.

He ricnonb3yiiTe yCTPOIICTBO BO BpEMA BOXAEHIA.

[laHHOe YCTPOIICTBO NpefHa3HaUYeHO TONbKO AA UCMONb30BaHNA BHYTPY
aBTOMO6UNA.

PerynapHo ouLLaliTe BETPOBOE CTEKNO 11 0GbEKTIB KaMepbl A1A OMTI-
ManbHOro KauecTsa ipeo. Mbinlb, Fps3b 1 APYrie YacTULibl Ha O6beKTUBe
Kamepbl 111 BETPOBOM CTEKIE MOTY CHU3UTb Ka4eCTBO 3anmCbiBaeMbiX
BUAeodainnoB.

PekomeHpyeTca ncnonb3osatb YCTPOICTBO Npy Temnepatype ot -10 °C go
60 °C 1 xpaHuTb Npy Temnepatype ot -20 °C go 70 °C. Yoeautech, 4to
YCTPOICTBO MCMONb3yeTCA B ana3oHe TemnepaTyp, KOTopble yka3aHbl
BbllLe, IHa4e OHO MOXET pPaboTaTb HenpaBIbHO. Takxke neperpes un
nepeoxnaxpeHue, pranyeckie NOBPEXAeHNA MOTYT NPUBECTY K yTpaTe
rapaHTUN Ha laHHOe YCTPOIACTBO.

YCTPOVACTBO 11/1111 €70 KOMMOHEHTbI MIMEHOT ABIDKYLLMECA YaCTI 11 MOTYT
13MEeHITb CBOE NONOXEHIIE B YCTIOBIAX SKCTPEMAIbHOI €3bl, HanpumMep,
npy e3/ie N rpyHTOBbIM AOpOram. Meproanyeckin NpoBepaiiTe, UTo
YCTPOIACTBO PACMONOKEHO B COOTBETCTBIN C MHCTPYKLIMAMIA, ONMCaHHBIMM B
[ZlaHHOM PyKOBOJICTBE MO/b30BATENA.

Vcnonb3yiiTe TONbKO OpUriHanbHble akceccyapbl 1 JOMONHUTENbHOE
obopynosarue ot THINKWARE unu aBTopusoBaHHbix annepos THINKWARE.
Komnarua THINKWARE He rapaHTupyeT 6e30MacHOCTb U COBMECTUMOCTb
NPV NCMOMb30BaHMI JOMONHUTENBHOTO 060PYAOBaHIA CTOPOHHIX
npow3BogvTeneit. icnonb3yiite opuriHanbHble AeTanu, noctaBnaemble
THINKWARE.

He pa3melijaiite yCTPOIACTBO B NerKOAOCTYMHbIX MeCTax 1A fieTel 1 JoMalLl-
HUX KMBOTHBIX.
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MonoxxeHna OefepanbHON KOMUCCUN
no caA3m (FCC)

[laHHOe YCTPOVCTBO COOTBETCTBYeT YacTin 15 npasun GepeparnbHOi KOMUCCUM MO
3 CLLIA (FCC). Mpw ero 3Kcnnyataummi SOMKHbI COBMIOAATLCA iBA CNIEAYIOLMX
ycnosus: (1) yCTPOIICTBO He ABNAETCA MCTOUHIKOM MOMEX 1 (2) YCTPOIACTBO
JFOMKHO OCTaBaTbCA NCMPaBHBIM NPV a4y NioGbiX MOMEX, BKIIYas MOMexi,
KOTOpble MOryT MPUBECTI K HempaBMbHON pabote.

[laHHoe 0bopy0BaHIE MPOTECTPOBAHO 1 COBMIOAAET OrPaHINYEHIA KACATENbHO
LMGPOBBIX YCTPOIICTB Knacca [B], a Takke cooTBETCTBYET YacTv 15 npasun
DenepanbHoit komvccum o casian CLUA (FCC). 311 orpaHnyeHns HeobXoaMMbI Ans
3aLLMTHI OT UCTOYHIKA NOMEX B MPOLIECCe ero ycTaHoBKi. [laHHoe 060pyaoBaHme
CO3/1a€T, UCMONb3yeT 11 MOXET U3MyyaTb PajouacToTHy!o 3Hepruio. B cnyyae, ecn
060py/0BaHe YCTaHOBMIEHO He B COOTBETCTBUY C UHCTPYKLMAMM 1 UCTIONb3YeTCA
HeHafnexaLLym 06pa3om, OHO MOXET ABNIATLCA UCTOYHUKOM MOMEX 1A Pa1ocBa-
31. Of3HaKO, 3TO He rapaHTUPYeT, YTO NOMEXV He BO3HUKHYT B MPOLIECCe KOPPEKTHOI
YCTaHoBKY. ECriv 060py0BaHye ABNAETCA UCTOYHIKOM MOMEX 1A PAAVO K Tene-
BIfIEHIS, KOTOPOE MOXHO 0BHAPYMTb C MOMOLLbIO €0 BbIK/IOUEHNA 1 BKIKOYEHNS,
M0Mb30BATENb MOXET MCTIPABUTb MOMEXY OHIAM U3 YKa3aHHBIX HIDKe CoCo6oB:

1 [epeopueRTIpYiTe UK N3MEHITE PacoNoXeHe NPUHIMAIOLLEI aHTEHHbI.

1 YBenuubTe paccTosiHie Mexay 060pyA0BaHNEM 1 PUEMHUKOM.

1 MogkniounTe 060pyAOBaHME K OTAENLHOMY OT MpUEMHMKa Pasbemy NUTaHNA.

1 [POKOHCYNBTUPYIATECH C AUNEPOM UM TEXHUYECKVM CTIeLIaniACTOM, KOTOPbIN
VIMEET OMbIT C Paj0- 1 TeNeBU3MOHHbBIMI YCTPOCTBAMM.

1 He cnepyet pacnionaratb 370 YCTPOIACTBO U €70 @HTEHHY PAROM C APYrOil aHTeH-
HOV MNW NepeaaTyMKoM.

1 B Lensx obecneyeria cooTBeTCTBIA TpeOOBaHIAM K paAvoyacToTHOMy 06ny-
YeHVI0 MYHVIMANbHOE PaCCTOAHIE MEX/y aHTEHHON 11 NONb30BaTeneM JOMKHO
cocTaBnATh 20 cm.

NPEAYNPEXAEHUE FCC. MlioGble 3meHeRA unn MoanduKaLm 060pyaoBaHms,
4TO He 6blnv 0f06PEHbI OTBETCTBEHHOIA 3a AaHHbIE EICTBUA CTOPOHOIA, MOTYT
aHHYNMPOBATb NMPABO Ha ero AKCMAyaTaLmio.

3ot UdpoBoit annapar knacca [B] cooTBeTCTBYeT KaHafcKkomy CTaHpapTy ICES-003.

FCCID:2ADTG-X350
1C: 12594A-X350
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KomnnekT noctaBKu

1 Bupeopeructpatop

1 KpenneHue ¢ nextoin 3M (1 wr)

1 ABTOMOGMIbHOE 3apARHOE YCTPOIICTBO

1 Kneitkue pukcatopbl kabens (5 )

1 Kapta namami microSD ¢ afanTepom (pacxoaHblii matepuan)

1 Kparkoe pykoBOACTBO / FapaHTiis / VHdO cyx6bl noaRepx ki /
PykoBozCTBO Nonb3osatens (Ha kapTe namaTv microSD)

YcTaHOBKa KapTbl NaMATN

Bcragbre kapTy namaTv microSD

METanNyecKIM1 KOHTaKTaMm B
Kapra namstit microSD HanpaB/ieHun Kopnyca ycTpoiicTsa i

HaXmuTe ee, uTo6bl 3aPMKCHPOBaTh.

l 8\ 4= BcrasuTs
H => |i3Bneub

AKKYpaTHO HaxmuTe
Ha KapTy namaTv microSD, uto6bl
3Bieyb ee 13 CnoTa.
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WHdopmaums o npogykre

Pa3bem s NoaKmioueHns AHTeHHa GPS Pa3bem nopta
Kabens nuTaHus (Heo6X0[MM IOMONHM-TENbHbIN akceccyap)

Pasbem ans Pa3bem ans kaptbl
kpernenust  O6beKTMB Kamepbl namaTn
!1_ |

THNRVARE 50— )
[HHKHARE X0 S

BHewwHNin frHaM1K VHavkatop BKJ1./BbIK/. nutaHua
6e3onacHocTn
KHonku ynpasnexua KK-pucnneit

©

C6poc  MukpodoH
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YcTaHOBKa 1 KpenieHue yCTpoiicTBa

YcTaHOBMTE BUAEOPETICTPATOP 33 A ! A\ : J ( /
3€PKarioM 3aHero Bifia NpaBee :

OT LieHTpa ANA MaKCMMasbHOro P —

KayecTBa BIFE03anmcy, MOCKoNbKy
06BEKTVIB HAXOANTCA NIEBEE OT
LieHTpa yCTPOiCTBa.

MoakntoueHne K aBTOMOOUNIO

] ['Iponomme Kabenb NuTaHma BLONb BETPOBOro CTeKNa NoA noToskom
ABTOMOBUIBHOTO CanoHa.

1 PexoMeH[0BaHHbIE MECTa M0 YCTAHOBKe KNelkux ckob KpenneHus ana
Kabens nuTaHnA.




BkntoueHue 1 BbiKNOYEHWE YCTPONCTBA

Mpw noaKioueHnN ycTpocTBa K aBTOMOGINIO, BKMIOUEHME 1 BbIKMIOYEHME
0yneT NPOMCXOANTD aBTOMATUYECKM MPY BKMIOYEHNM ABUraTens.

Kabenb nutaHua gis asTomobuns

O6HoBNEeHMe MUKPONPOrpaMmbli

1 BupeoperncTpatop aBToMaTuecki OGHOBMAET MUKPOMPOrpaMmy, eC/in
KapTa namaTi microSD coaepunT daiin o6HOBNEHUA.

1 Y6eauTecs, 4T YCTPOWCTBO UMEET MOCNEHIOK BEPCHI0 MUKPOMPOTPaMMbl.
TMocnegHiok BEPCHI0 MAKPOMPOrPaMMbl MOXHO NPOBEPUTS Ha Be6-caiiTe
THINKWARE (www.thinkware.com).

1 HE oTKntovalie yCTPOICTBO OT NUTaHIA BO Bpems 06HoBneHuA 0.
370 MOXeT NPUBECTY K NOBPEX/EHIIO BIAACOPErncTpaTopa.
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Mepbi no npepoTBpaLLeHmio pa3paaa
aBTOMOGUIbLHOTO aKKymynaTopa

1 B 3aBMCMOCTM OT MapKy 1 MOfienn aBTOMO6UNA, BWAEOPErNCTPATOP MOXET
MCnonb30BaTb 3apAf akKyMynAToPa, faxKe eCNn 3aXnraHne BblKIo4eHo.
370 MOXeET NPUBECTU K paspaAake ABTOMOBUNBHOTO aKKymynaTopa.

1 HekoTopbie MO/ aBTOMOGWIIEN C HECKONbKVMM PasbemMamu MATaHA
MOrYT OCHLL@ATHCA XOTA 6bl OAHUM Pa3beMOM, KOTOPbIiA He BbIK/Tio4aeTcA
npy BKIIOYEHHOM 3axuraHmi. [poBepbTe BCe pasbembl NMUTaHMA, YTOObI
MOAKIOUNTBLCA K BbIKITIOUAIOLLEMYCA BMECTE C 3aKIraHeM aBTOMOOUIA
pasbemy.

MpunoxeHne Mobile Viewer Bugeope-
ructparopa Thinkware

Mpunoxenue Mobile Viewer Bugeopernctparopa Thinkware goctynHo Ha
Google Play Mapker n App Store c iTunes.

= Tpe6oBaHuA Bepcuit OC Ha YCTPOICTBaX ANA MOBULHOTO NPUNOXe-
Hua: Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) unu Bbiwe, iOS 7.0 unu Bbile.

® [NoakntoyeHne Wi-Fi MoXeT OTKI04aTbCA Ha HEKOTOPbIX YCTPONCTBAX
nop ynpasneHvem OC Android Lollipop.

= [nA yctpoitcTs ¢ iOS poctyn K HacTpoitkam Wi-Fi MoxHO nonyunTs
TONbKO B HACTPOIIKaX CMAPTHOHa N NNaHLLET.

Mogkniouenmne Wi-Fi c nomowbio napona

© 3arpysuTe n yctaHosuTe npunoxenie Mobile Viewer Bugeoperictpatopa
Thinkware.
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@ Kopotko HaxmuTe kHonKy Wi-Fi Ha BueopericTpatope, Uto6bl BOWTY B
pexum noaknoyenna Wi-Fi.

© (YbepuTech, uto Wi-Fi BKMloueH B HaCTpoiikax ycTpoiicTa Ans iOS)
B npunoxenun Mobile Viewer sugeoperucrtparopa Thinkware skniouute
onumio Wi-Fi, Bbibepute «thinkware» us crincka SSID v BBeguTe naposib
«12345678%

- Maponb HeobXOAMM TONLKO NPV NepBOM
3anycke v NOAKMIo4eH!. YCTpoiAcTBo Gyaet
aBTOMATUYECKV NOAKNIOYATLCA B JanbHelLem. -

Thinkware_152F50

[ e soomrease
Kopotko HaxmuTe

OTMEHA  omKMIOUTLCA

112fsfa]skel7]elolo

X Bupeopernctpartop aBToMaTU4ECKM BbIKNKUUT pexim noaknoyeruna Wi-Fi,
€C/IV OTCYTCTBYET NOAKNIOUEHNE B TeUEHNE 2 MAHYTbI.

Mpepoctepexenna

© PaccToAHme MeXAy BUAEOPErNCTPATOPOM 1 MOAKIoYaeMbIM MOGUNb-
HbIM yCTpOﬁCTBOM coctasnset 10 METPOB Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE.

o Ecmn ycTpoiicTBO NOAKIoYeHo K MobunbHomy TenedoHy no Wi-Fi, Bce
KHOMKW ynpasyieHna yCTpOﬁCTBOM 6y}:lyT HEaKTNBHbI 3a UCKNKYeHneM
KHOMKM NUTaHNA.

o [Mocne oTKNIOYEHNA YCTPOIICTBA OT MOGUILHOTO TeNedoHa BCe KHOMKM
ynpaBeHnA Ha yCTpoiicTBe He GyayT paboTaTb B TeueHNe HECKONbKNX
CeKyHA.
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lapaHTnA

Komnanusa THINKWARE raf nepBo OMY ¢ otcyTCTBME AedeKToB
MaTepyana 1 Npou3BO/CTBa Ha NOCEAYIOLLMIA NEePUOJ C MOMEHTa NOKYMKYA NP YCNIoBUM
CTaHJaPTHOTO MCNOMNb30BaHuA. ECnM fJaHHOe YCTPOVCTBO He paboTaeT HagexaLLm 06pasom
B TeUeHe rapaHTuitHoro neprofia, komnanna THINKWARE, no ceoemy yecmoTpeHuio, ocylie-
CTBWT €r0 3aMeHy U1 PeMOHT. KoMNaHINA MOXET MCNoMb30BaTb GYHKLMOHNbHO SKBIBANEHT-
Hble, aHanoruyHbie (eCn MofieNb CHATa C MPOV3BOACTBA WM e HET B HanuIM), IOBTOPHO

ucno. 06Ho! , BOCCTAHO 6/y i HoBble MPOAYKTbI 1 fieTani.
Kapra namatin microSD: 6 mecsALeB
BupeoperncTpatop 1 Bce akceccyapbl B KOMMEKTe: 1ron
FapaHTuiiHble cy4an

Ecnv fiaHHOe yCTPOVICTBO He paboTaeT HajyiexalLjm 06pa3om, HeOBXOAUMO Mpex /e Bero
CBA3ATHCA C MarasitHoM, B KOTOPOM 6bi M3HauaNbHO NpuobpeTeH NPogyKT. Ec Marasuk He
MOXET yCTpaHUTb NPo6emy 1, N0 MHEHWIO NOKyMaTens, YCTPOICTBO NOANEXUT rapaHTUHOI
3aMeHe VNN PEMOHTY, CBAXUTECH C HamMi N0 www.thinkware.com/Support, uTo6bl nonyuTb
RMA-Homep v afpec Bo3gpaTa.

HerapaHTuiinble cnyyan

Hac J P p He pacnpocmp AHA

cnedyrowjue ciyyau.

1. Ha npopyKTbl, ecnit oHW He Gbinv nprobpeTerbl y komnatnn THINKWARE wnm ee atopu-
30BaHHbIX AVUNEPOB.

2. Hanosy NPOAYKTbI B P , HOPMATbHOTO 13HOCa,

HenpaBy/bHOrO MCMIONb30BaHNS, OTCYTCTBIA 0OCNYXMBAHNS, aBapU, NPeHaMePeHHbIX
[IeViCTBIN, @ TakKe Ha MPOAYKTbI, KOTOpble Gbin MOAVGULINPOBAHBI NI OTPEMOHTIPOBA-
Hbl HEYTONHOMOYEHHbIMIA IML{AMI UM OPraHU3aLMAMA.

HacTosan OrpaHnyeHHan rapaHTUA He pacnpocTpanAeTca Ha npogykTsl THINKWARE,
1CNonb3yeMbie BMECTe C HeCaHKLIMOHPOBaHHbIM JOMONHIATENbHBIM 060pYA0BaHEM
TPETbIX CTOPOH MM Ha N1t06OIA YLLiep6, MPUYMHEHHDIN NPOAYKTM U Ha MPOAYKTI,
nOBpeX/ieHHbIe B pe3ynbTare TaKkix AeficTBuiA.

Komnanua THINKWARE He HeceT oTBETCTBEHHOCTb 3a 1060i1 yiuep6 (MmyliecTsy,
NPEANPUATII 1W/WNK KOCBEHHBIN yLuep6), NOTepio MK NopYY AiaHHbIX HE3aBUCUMO OT
NPYYVHbI, NOBPEX /IeHie NPOAYKTa VM TPaBMbl, BO3HUKAIOLLIE B Pe3ynbTaTe aBapuii
CTUXUIHBIX BEACTBII.

Bupeopeructpatop THINKWARE ocyLuectenset 3anuc 1 coxpaHeHme uaeo [ITM. OpHako,
OH He rapaHTUPYeT 3ancb BCex aBapiiA. HesHaumTenbHble aBapuK, KOTOPbIE He MPUBOAAT
KO BK/IKOYEHMI0 /1ATUMKa CTONKHOBEHMI, MOTYT He 3anuChiBaTbCA.

w

bl

B
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+ OTPAHUYEHHAS TAPAHTVISl U OTKA3 OT FAPAHTUN

Komnarua THINKWARE rapaHTupyer oTcyTcTavie AedeKToB MaTepuanos U\iim npou3soacTsa
[N JaHHOTO NPOJYKTa NPV YCNOBIY CTaHAPTHOO UCMONb30BAHIA Ha Nepuof, NPOoN-
KUTENbHOCTbIO OAVH (1) roA, C MOMEHTa NepBOHaYanbHOIA AaTbl Mokyrkw. OT nokynatens
MOXeT noTpe6oBaTbcA NPefOCTaBeHIe NOATBEPXK/AEHIA MOKYMKY, KaK YCIOBHE NOMy4eHNs
rapaHTUiHOro 0BCNYXIBaHMA.

Obs3atenbcrea komnatuv THINKWARE v npaga nokynarens B COOTBETCTBUY C HAacTOALLEN
rapaHTViei OrpaHyeHbl PEMOHTOM U 3aMeHOI Ha YCMOTPeHIe aBTOPK30BaHHbIX AUNEPOB
THINKWARE. MokynaTenb gomeH npeaocTaBuTb yBeaoMeHIe 0 iobbix AedeKTax B TeueHue
(1) rosa c MOMeHTa nprobpeTers, a AedeKTHbI NPOAYKT AOMKeH GbiTb BO3BPALLEH B MarasuH,
T7ie OH 6bin Npro6peTeH, i aBTopu3oBaHHbIM Aunepam THINKWARE 3a cuer nokynatens.

B cnyyanx, paspellieHHbIX MeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, NPOAYKTbI kommaun THINKWARE

¥ nioGble MPOAYKTHI /4N1A 3aMeHbl K AETany MOTYT 6biTb HOBBIMIA UM OGHOBEHHbIMM A
obecreyeHra GyHKLIMOHaNbHOI! SKBIBANEHTHOCTI HOBOTO MPOAYKT B YaCTV MPOM3BOANTENb-
HOCTV 11 HapeXHOCT. MPOAYKTHI A4NA 3aMeHbl W ATany AOMKHbI IMETb GYHKLIMOHaNbHbIE
BO3MOXHOCTY, He YCTynakolLje GyHKLIMOHaNbHbIM BOSMOXHOCTAM 3aMeHABMOr0 NPOAyKTa W
nAetanu. poayKTbI AN 3aMeHbl 1 ieTankt rapaHTPOBAHHO He IMEIOT ieeKToB MaTepuanos
W MPOV3BOACTBA B TeueHe 90 AHe, WK B TeYeHIe OCTaBLUErOCA rapaHTUIHOTO Neproaa
npopykTa komnauy THINKWARE, KOTOPbIi OHI 3aMEHSAIOT WAV B KOTOPbI OHI YCTaHOBNEHbI, B
3aBICMMOCTI OT TOTO, 4TO FOMblLE.

Hacmoswas Ozp pacnpocmp A MOJIbKO Ha Nep

p
Hacrontwan OrpaHinyeHHas rapaHTia He PacpOCTPAHAETCA Ha MerKue AedeKTbl N NOBPEX-
[IeHIN9, BO3HVIKLLVE B pe3ynbrare: (a) aBapyk, HEMPaBUbHOTO VCTONb30BaHNA, HapyLUeHWi
NPaByn SKCMYaTaLyy, CTUXUIHOTO GefiCTBIAR, HEAOCTATOUHOTO WA M3BITOYHOTO YPOBHA
NEKTPONIATAHMA, aHOMaTbHbIX YCTIOBIIA OKPYXaloLLIeV CPe/ibl U [iYTUX BHELHIX GaKTOPOB;
(6) pemoHTa, 3ameHb, MOAVGUKALIVM, HECAHKLIVIOHVPOBAHHOI Pa36OpKY A 0BCTY1BaHNA
nMLamMK, HeynonHoMoueHHbIMI KomnaHueil THINKWARE, unv ynonHoMoueHHbIM NOCTaBLUIMKOM
yenyr komnaun THINKWARE; wnm () mogud WAm npe OCylLecTBneH-
HOTO Ha YCMOTPEHIE NONb30BATENS,  TakKe HEOPEXHOCTY VNN HecoboReHIA NpaB
JKCMNyaTaLuu.

3A UCKMIOYEHWEM CJTYYAEB, YKA3AHHbIX B HACTOALLEV OTPAHIUYEHHON FAPAH-
TUW, UHbIX TAPAHTUVA, SBHbIX NV NOJPA3YMEBAEMBIX, 218 IAHHOTO MPOLYKTA
KOMMAHMM THINKWARE HE CYLLIECTBYET. BCE MOIPA3YMEBAEMBbIE FAPAHTIAV TOBAPHOW
MPUTOAHOCTM U KAYECTBA, NPEAYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM B OMPEAENEHHDIX LIENAX,
OTPAHWYEHbI B MPOLOMKUTENBHOCTA MPUMEHVIMbIM FAPAHTIVIHBIM MEPYOZIOM.
KOMMAHMA THINKWARE OTKA3bIBAETCA OT JIOBbIX [IPYTVIX FAPAHTIAV, B TOM YACIIE
JIOBbIX MOZIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTIAI.
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Hactoswan OrpaHinyeHHas rapaHTva npeoCcTaBnAaeT 0cobble 3akOHHbIE NPaBa u pery-
NMIPYeTCA 3aKOHaMIA TOVA IPUCAUKLIAV, B KOTOPOIA Gbin NProBPETeH NPoaYyKT KoMMaHy
THINKWARE. HekoTopble lopycAvKLyI He AOMYCKatOT MioGbIX OrpaHnyeHmin OTHOCUTENbHO
NPOOMKITENBHOCTY AGIACTBIA OrPaHNYEHHON FrapaHTIW, Ui UCKMIOYEHIe K OrpaHiA-
UeHie HenpeHaMepeHHOTo UM KOCBEHHOTO Yiiep6a. B Takom criyyae, UCKMIoYeHmA unn
OrpaHnyeHys, ykasaHHble B HacToALLei! OrpaHInyeHHOI rapaHTUV, NPUMEHATLCA He bypyT.
lMokynaTenb Take MOXeT METb Apyrite NPaBa B 3aBACVMOCTI OT IOPUCAMKLUN.

B Cy4anx, yCTaHOBMEHHbIX MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, CPEACTBA 3aLLUTbI NPas, NpeA-
YCMOTPEHHble HaCTOﬂLI.lelh OFDGHMHEHHOV\ rapaHTmeM, ABNAIOTCA NCKMIOYNTENbHBIMI NPaBa-
MK, NPUHAZANIEXALLVMW TONbKO NOKyNaTento. Hacromuwe YCNOBUA 1 NONOXEHUA OTMEHAOT
TtoBble npezbiAyLLHe Cor VIV NPec BTOM unce G

B PEKNamHbIX Matepuanax unv pekomeHgauui B CBA3N C JaHHbIM ﬂpMOﬁpETSHMEM.
3AMCKITIOYEHVIEM CITYYAEB, YKA3AHHbIX B HACTOSILLIEN OFPAHIYEHHOM FAPAHTUM,
HIA TIPV KAKVX YCTIOBIAEX KOMTAHIAA THINKWARE, JKOBOVA LIEHTP OBCTYXIBAHIA
KMMEHTOB KOMTAHIM THINKWARE WU JIEOBOV YTIONHOMOYEHHBI MOCTABLLMK
YCIYT KOMTMAHVV THINKWARE HE HECET OTBETCTBEHHOCT 3A (1) JIIOBOVA YLLIEPG,
HAHECEHHbIVA TTPOZYKTOM W/ HEBO3MOMHOCTbIO EFO MCTIONb30BAHIAS, (2)
JIOBOM YLLEPS, BO3HVKLLII B CBA3Y C MOTEPEN IAHHBIX, I (3) TIIOBOV HEMPELL-
HAMEPEHHIV1, KOCBEHHbI1, BO3MOMHbIVA V7TV QAKTUYECKIAV YILIEP, (4) TIOBbIE
OBA3ATENCTBA, BO3HKAIOLLIVE B CBA31 C HAPYLLIEHWEM MTPAB ATV TIOBOVI ZIPYTOMA
3AKOHO/IATE/IBHO BA3bl, 1 HE3ABVCVIMO OT MOMYYEHHbIX PEKOMEHTALIA
OTHOCUTE/NTbHO BO3MOXHOCTIA BO3HIKHOBEHMA TAKOTO YLLIEPBA. KOMIMAHMA
THINKWARE HE MIPEAOCTABNAET JIPYTVIX TAPAHTIM.

4 Orpauvnueuuaﬂ rapaHTna Ha 6 mecALeB.

npOFlyKTbI, 3almuleHHble rapaHTmeﬁ ot ﬂe¢eKTOB MaTepuanos 1 NPOM3BOACTBa,
TPOOMKITENBHOCTBIO 6 MeCALEB, BKMloYaloT kapTy namaT komnarun THINKWARE,
KOTOpaA BXOAWT B KOMTIIEKT MOCTaBKM.

B cnyuae 06HapyXeHutA fieheKTa NpoayKTa, TPeByIolLIero YCTPaHEHYIA, B TeueHUe rapaHTIHOTO NepHofa,
obparutecs B LieHtp KN1EHTOB THINKWARE (www.think om).
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Thinkware Dash Cam Mobile Viewer
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